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NAVOD K MONTAZI A OBSLUZE KOMBINOVANE JEDNOTKY S TEPELNYM CERPADLEM PKOM*

1. Uvod / obecné informace

Kombinovana jednotka s tepelnym cerpa-
dlem PKOM* odpovida nejnovéjsimu stavu
techniky. Presvédci vysokou hospodar-
nosti, snadnou obsluhou a bezpecnosti
provozu.

A Kombinovanou jednotku s tepel-

nym cerpadlem pouzivejte pouze
v bezvadném stavu, ke stanovenému
Ucelu, s ohledem na bezpecnost a hrozici
nebezpeci a v souladu se véemi pokyny
uvedenymi v tomto navodu. Pro dotazy
a objednavky nahradnich dill si vzdy
pripravte typ a vyrobni ¢islo jednotky (viz
typovy Stitek na jednotce).

RAKOUSKO
E

OPICHLER <
0RO N A DER A

Typ jednotky: 08PKOMARSW
Jmenovité napéti: 230V/50 Hz
Max. objemovy priitok: 250 m*h
Vzduchov strana (EN13141-7)
Topnj vykon / COP:

Chladici vikon | EER:

Tepl4 voda (EN16147)

Topnj vikon / COP: 14KW /22
Elekirické pfidavné vytépéni: 1,5 kW
Max. pfikon: 28KkW

C.zakazky: XXX

Rok vjroby: XXX

Akusticky vykon Lw: 51 dB(A)
Zésobnik: 2121

Hmotnost ~ 240kg

sxvxd: 741x 2012 % 734 mm
Chiadivo:  R134a/2x 1000 g

Sériové ¢.: XXX
AT g

cex

15kW /6,8 (EN131)
10kW/4,2

Obsahue sklenikovy plyn podle Kibtskeho protokolu

V pripadé dalsich dotazl nebo ztraty do-
kumentace nas prosim kontaktujte.

{*PICHLER

J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

9021 KLAGENFURT
Karlweg 5
T +43 (0)463 32769

4
Wdy

STRANA 4

Chcete-li provozovat kombi-
|!IJ novanou jednotku s tepelnym

Cerpadlem bezpecné, spravne
a hospodarné, prectéte si pozorneé tento
navod k obsluze a dodrzujte jej.

Tento navod obsahuje pokyny a informace
0 bezpecném provozu, spravné instalaci

a obsluze, jakoz i 0 Udrzbé kombinované
jednotky s tepelnym cerpadlem. Kromé
toho vdm ma slouzit jako referencni
priru¢ka pro servisni prace, aby mohly byt
provadeény zodpovédné. Tento navod k ob-
sluze uchovavejte na bezpe¢ném a dobre
pristupném misté.

Odstranovani zavad a zasahy do jednotky
tepelného ¢erpadla smi provadét pouze
specializované firmy s vyskolenym a per-
sonalem certifikovanym pro tyto Gcely.

Zmény vyhrazeny:

Tento ndvod byl vypracovan s maximalni
peclivosti. Nelze z toho vSak vyvozo-

vat zadnd prdva. Neustale se snazime

o technicka vylepseni a optimalizaci
nasich vyrobkd a vyhrazujeme si pravo na
¢astecnou nebo Uplnou zménu provedeni
jednotek nebo technickych udajt bez
predchoziho upozornéni. Je proto mozné,
Ze se vase jednotka mize od tohoto popi-
su mirné Lisit.

Plati nase ,Vseobecné obchodni podmin-
ky" v platném znéni.
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2. Pouziti v souladu s urcenim

2.1 UCEL POUZITI

Kombinovana jednotka s tepelnym cerpa-
dlem PKOM* byla vyvinuta a vyrobena pro
pouziti v kontrolovaném mechanickém
vétrani a opatrena doplikovou funkcfi
vytapéni a chlazeni bytl a mistnosti
podobného uréeni, jako jsou seminarni
mistnosti a malé kancelare. Topny vykon
pro ohrev uzitkové vody je navrzen pro
pramérnou potrebu teplé vody (odbérovy
profil L podle normy EN 16147).

Kombinovana jednotka s tepelnym
¢erpadlem PKOM* je urcena pro instalaci
v obytnych nebo komercnich budovéach.
Jedna se o kompaktni ventilacni jednot-
ku s integrovanym modulem tepelného
Cerpadla, ktera se pouzivad k mechanické-
mu vétrani mistnosti a k jejich klimatizaci
(vytapéni nebo chlazeni). V provedeni se
zasobnikem je také ohfivana a doddvana
uzitkova voda.

Predpokladané pouziti zahrnuje maximal-
ni objemovy pritok vzduchu az 250 m*/h
pro privadeny, prip. odpadni vzduch.

Modul tepelného cerpadla se sklada ze
dvou chladicich okruhd, které pracuji
vzajemné oddélené a umoznuji ohrev
uzitkové vody pfi souc¢asném ohfevu nebo
chlazeni privadéného vzduchu.

Do prostor s rozvodem privadéného
vzduchu je dodavan filtrovany a klimati-
zaci upraveny cerstvy vzduch. Z koupelny,
WC a kuchyné je odvadén odpadni vzduch
obsahujici vlihkost a pachy.

Dopravovany vzduch nesmi obsahovat
agresivni vypary a latky prispivajici k opo-
trebeni. Jakékoli jiné pouZiti je povazovano
za pouziti v rozporu se stanovenym uce-
lem. Vyrobce odmita jakoukoli odpovéd-
nost za skody nebo nasledné skody, ke
kterym by v souvislosti s vyse uvedenymi
skute¢nostmi doslo.

4
/4

Predpokladané pouziti zahrnuje také
dodrzovani tdrzby, jak je predepsana
v navodu k montazi a udrzbé.

Tato jednotka neni uréena pro pouzi-

ti osobami, v¢etné déti, se snizenymi
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusenosti a/nebo
znalosti, pokud jim osoba odpovédna za
jejich bezpec¢nost neposkytla dohled nebo
je nepoucila o pouzivani jednotky. Jed-
notka neni vhodna pro venkovni instalaci
a smi byt instalovana pouze ve vhodnych
a temperovanych vnitrnich prostorach.
Kombinovana jednotka s tepelnym cerpa-
dlem neni vhodna pro vysouseni a vytapé-

ni novostaveb.
A nym cerpadlem typu PKOM* nenf

hotovym vyrobkem k okamzité-
mu pouziti a smi byt uvedena do provo-
zu az po radné instalaci a zapojeni do
vzduchotechnického zafizeni. Na jednotce
a s ni mohou pracovat pouze kvalifikované
a opravnéné osoby. Osoby, které jednotku
prepravuji, instaluji nebo na ni pracuji, si
musi nejprve precist navod k obsluze, a to
zejména kapitolu 5 ,Bezpecnost”, a poro-
zumet mu.

Kombinovana jednotka s tepel-

Kromé toho musi byt konec¢ny uzivatel
informovan o moznych nebezpecich, ktera
mohou nastat.

,

,

v

o
o
=
)
>
P
(&)
LLl
m
o
0
=>




v

)]
o
=
o)
>
P
(]
LLl
[an]
o
0
>

NAVOD K MONTAZI A OBSLUZE KOMBINOVANE JEDNOTKY S TEPELNYM CERPADLEM PKOM*

22 USTANO\(ENf PRO PROVOZ
S KRBOVYMI KAMNY

23 USTANOVE[\lf PRO PROVOZ
S DIGESTOREMI

Mistni pozadavky je tfeba zohlednit
v souladu s prislusnymi normami, zékony
a smérnicemi.

Centralni ventila¢ni jednotky

A s rekuperaci tepla mohou byt

instalovana do mistnosti, bytd
nebo uzitkovych prostor srovnatelné veli-
kosti, ve kterych jsou instalovana krbova
kamna zavisla na vzduchu v mistnosti,
pouze pokud:

» sou¢asnému provozu krbovych kamen
zavislych na vzduchu v mistnosti a zari-
zeni odsdavajicich vzduch brani bezpec-
nostni zarizeni, nebo

« je odvod spalin z krbovych kamen zavis-
lych na vzduchu v mistnosti kontrolovan
speciadlnim bezpecnostnim zarizenim.

« U krbovych kamen na kapalna nebo
plynna paliva zavislych na vzduchu
v mistnosti se pri aktivaci bezpecnost-
niho zarizeni musi krbova kamna nebo
ventilacni systém vypnout.

» U krbovych kamen na tuha paliva za-
vislych na vzduchu v mistnosti se v pri-
padé aktivace bezpecnostniho zarizeni
musi ventilacni systém vypnout.

Centralni ventilaéni jednotky pro kontro-
lované vétrani bytu nebo srovnatelného
uzitkového prostoru se nesmi instalovat,
pokud jsou v uzitkovém prostoru krbova
kamna zavisla na vzduchu v mistnosti
pripojena k nékolikandsobné obsazenym
spalinovym systémm.

STRANA 6

Uzaviraci zarizeni

Pro spravny provoz ventilacnich systému
nainstalovanych s centralnimi ventilac-
nimi jednotkami musi byt mozné uzavrit
véechna pripadna potrubi spalovaciho
vzduchu a spalinové systémy krbovych
kamen zavislych na vzduchu v mistnosti.
U spalinovych systému krbovych kamen
na tuha paliva musi byt mozné ovladat
uzaviraci zarizeni pouze rucné. Poloha
uzaviraciho zafizeni musi byt patrnd z na-
staveni ovladaci rukojeti. Tento pozadavek
se povazuje za splnény, pokud je pouzito
uzaviraci zafizeni proti sazim (odstrano-
vat sazi).

Pozadavek na pozarni ochranu

Pokud jde o pozadavky na protipozarni
instalaci ventila¢niho zarizeni, je tfeba
dodrzovat pravni predpisy platné v zemi
instalace, zejména smérnici o stavebnim
dozoru tykajici se pozadavk( na protipo-
zarni ochranu ventilacnich zarizeni v aktu-
alné platném znéni.

Vzhledem k silnému zatizeni a nepra-
videlnému provozu nesmi byt odpadni
vzduch z kuchynskeé digestore integro-
van do domaciho ventilacniho systému.
Odpadni vzduch z téchto digestori musi
byt odvadén samostatné odtahovym po-
trubim nad strechu. Privod vzduchu musi
byt zajistén samostatné (napf. vétranim

4
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oknem). Pokud je digestof provozovéana
bez samostatného privodu privadéného
vzduchu, nenf zajisténa rovnovaha objemu
vzduchu v byté a tim ani spravna funkce
bytového ventilacniho systému (prenos
pachd atd.). Dalsi mozZnosti je provozovat
digestor v rezimu recirkulace.
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3. Odpovédnost

4. Zaruka

Jakékoli jiné pouziti kombinované jed-
notky s tepelnym cerpadlem PKOM?*, nez
je popsano v kapitole 2, PouZiti v souladu
s urcenim’, se povazuje za nespravné

a mlze vést ke zranéni osob nebo posko-
zeni kombinované jednotky s tepelnym
cerpadlem PKOM*, za které vyrobce nene-
se odpovédnost.

Zaruka zacina uvedenim do provozu,
nejpozdéji vsak jeden mésic po dodani.
Podrobnosti o zaruce naleznete v nasich
V&eobecnych obchodnich podminkach”

v aktualné platném znéni a v podminkach
prodejct ve vasi zemi. Plati pouze po
dolozeni skutecnosti, ze Udrzbu provadel
v souladu s nasimi predpisy licencovany
instalatér / specializovana firma.

Naroky z titulu zaruky lze uplatnit pouze
na vady materialu a/nebo vyrobni vady,
které se vyskytly béhem zarucni doby.
V pripadé reklamace nesmi byt kombi-
nované zarizeni s tepelnym cerpadlem

4
/4

Vyrobce neodpovida za skody v nasledu-

jicich pripadech:

» Nedodrzeni bezpecnostnich a provoz-
nich pokyn( a pokynt k Gdrzbé uvede-
nych v tomto ndvodu k montazi a udrzbé

« Instalace nahradnich dild, které nejsou
dodavany vyrobcem, pricemz odpoveéd-
nost za pouziti téchto nahradnich dilG
nese vyhradné montazni/instalacni
firma.

» Bézné opotrebeni

PKOM* demontovano bez predchoziho
pisemného souhlasu vyrobce. Vyrobce
poskytuje zaruku na ndhradni dily pouze
v pripadg, Ze byly nainstalovany montazni
firmou schvalenou vyrobcem.

Zaruka automaticky zanika uplynutim
zarucni doby, v pripadé nespravného pro-
vozUu, napr. provozu bez filtru, v pripadé, ze
nebyly nainstalovany origindlni dily doda-
né vyrobcem, a v pripadé neopravnénych
Uprav nebo prestaveb zarizeni.

Kromé toho zanika zaruka v pripadé nedo-
drzeni tohoto ndvodu k montazi a obsluze.
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5. Bezpecnost

v

)]
o
=
o)
>
P
(]
LLl
[an]
o
0
>

5.1 POUZITE SYMBOLY

5.2 BEZPECNOSTNI PREDPISY

Pri instalaci, uvadéni do provozu, obec-
nych pracich nebo Gdrzbé jednotky si
peclivé prectéte tento navod k montazi

a obsluze a dodrzujte bezpecnostni poky-
ny. Navod k montazi a obsluze uchovavej-
te v bezprostredni blizkosti jednotky po
celou dobu jeji Zivotnosti.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla,
varovani, poznamky a pokyny uvedené

v tomto navodu k obsluze. Specifikace
uvedené v tomto dokumentu se nesmi
meénit. Nedodrzeni téchto bezpecnostnich
predpisd, varovani, pozndmek a pokynd

mdze mit za nasledek Ujmu na zdravi
0sob nebo poskozeni kombinované jed-
notky s tepelnym cerpadlem.

Abyste zajistili pravidelnou kontrolu
jednotky, doporucujeme uzavfit smlouvu
0 Uudrzbé. Vas dodavatel vam muze po-
skytnout adresy uznavanych specializova-
nych firem / instalatérd ve vasi oblasti.

Nasledujici bezpecnostni symboly ozna-
Cuji pasaze textu, které upozornuji na
nebezpeci a zdroje ohrozeni. Seznamte se
s témito symboly.

@ Upozornéni!

Pozor! Nerespektovani tohoto
varovani mize mit za nasledek
zranéni nebo ohrozeni Zivota

a zdravi a/nebo poskozeni jednotky.

Pozor, nebezpecné elektrické

napéti! Nerespektovani tohoto

varovani mize mit za nasledek
zranéni nebo ohrozeni Zivota a zdravi.

Instalaci, uvedeni do provozu,

Udrzbu a opravy smi provadeét

pouze autorizovana specializo-
vana firma.

Kromé tohoto navodu k montazi a obsluze
plati pro provoz jednotky bez omezeni
mistni a narodni predpisy a normy.

Po instalaci si nechte od své montazni/in-
stalacni firmy vysvétlit pouzivani jednotky
a jeji ovladani. Kombinovana jednotka

s tepelnym cerpadlem se smi pouzivat
pouze v souladu s kapitolou 2 ,PouZiti

v souladu s uréenim”.

Je nutné dodrzovat vsechny bezpecnost-
ni pokyny a varovani pred nebezpecim
umisténé na jednotce a uvedené v tomto
popisu.

4
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V pripadé funkéni poruchy jednotku oka-
mzité vypnéte a vytahnéte sitovou zastr-
¢ku. Kombinovanou jednotku s tepelnym
Cerpadlem je treba vhodnym zplsobem
zajistit proti opétovnému zapnuti. Zavady
musi byt odstranény okamzité.

Po provedeni opravy a udrzby musi kom-
petentni osoby obnovit provozni bezpec-
nost jednotky.

Neni dovoleno pripojovat nebo instalovat

dalsi soucasti a dily. Jakékoli Upravy kom-
binované jednotky s tepelnym cerpadlem

jsou zakazany. Smi se pouzivat vyhradné

originalni nahradni dily.

Zajistéte, aby si s jednotkou nehraly déti.
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5.3 INSTALACE JEDNOTKY

5.4 PRACE NA ELEKTRICKYCH PRIPOJKACH

5.5 VODOVODNI PRIPOJKA

Pri montazi, sestavovani a insta-
A laci je treba dodrzovat narodni

a mistni predpisy. Instalace musi
byt provedena v souladu s mistné platny-
mi obecnymi stavebnimi, bezpecnostnimi
a instalaé¢nimi predpisy prislusné obce
nebo vodarenské a energetické spolec-
nosti a dalsich organd.

Dodrzujte stavebni a protipozarni pred-
pisy, pravidla a normy, které se vdaném
misté uplatiuji. V pripadé potreby je tfeba
pfi instalaci jednotky pfijmout pfislusna
opatreni, napr. zabudovat pozarni klapky
do vzduchového potrubi apod.

Jednotka se smi instalovat pouze v bez-
mrazych a suchych mistnostech. Teplota
v instalacni mistnosti musi byt trvale

v rozmezi od minimalné +5 °C do maxi-

malné +35 °C.

Jednotka je ur¢ena pro stojici instalaci
a smi se instalovat pouze tehdy, je-li k dis-
pozici vhodna nosnd konstrukce. Jednotka

Elektrické pripojeni a prace na
Castech elektrického systému
smi provadét pouze autorizovani

elektrikari v souladu s narodnimi a mist-
nimi predpisy.

Pred otevrenim jednotky a pri

vSech pracich na jednotce, napr.

Udrzbé, opravach atd., musi byt
jednotka odpojena od napdjeni (odpojte
véechny poly napajeni) a po dobu praci
musi byt zajisténa proti opétovnému za-
pnuti. Kombinovana jednotka s tepelnym
Cerpadlem je urcena pro napdjeci napéti
230V /50 Hz.

Je treba se vyvarovat jakychkoli
A pracovnich postupd, které by

snizovaly bezpecnost jednotky!
Bezpecnostni zarizeni se nesmi demon-

tovat ani vyrazovat z provozu; jen tak je
zajistén bezpecny provoz.

Je tfreba dodrzovat platné regiondlni
predpisy a normy! Stejné jako véechny tla-
kové zasobniky musi byt i zasobnik teplé
vody na misté vybaven bezpeénostnim
ventilem s typovou zkouskou a zpétnym
ventilem. Privod studené vody je na strané
u podlahy (1), pripojka teplé vody je na
strané nad ni (1"). Maximalni provozni tlak
¢ini 6 bar a maximalni provozni teplota

4
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nesmi byt vystavena zadnym vibracim.
Pro odvadéni kondenzatu vznikajiciho

pfi provozu jednotky musi byt k dispozici
vhodny odtok vody s G¢innym pachovym
uzavérem (sifonem). Pripojky vody, topeni
a kondenzatu smi instalovat pouze spe-
cializovany pracovnik. Vhodnou instalaci
a provedenim musi byt zajisténa tésnost
a ucinny odvod kondenzatu, aby se zabra-
nilo poskozeni budovy. Pred uvedenim do
provozu a po kazdé udrzbé je treba primo
na misté zkontrolovat funkénost odtoku
kondenzatu.

Pri rucni prepravé jednotky je treba dodr-
zet maximalni pripustné zatizeni.

Systémové ¢asti kombinované jednotky

s tepelnym Cerpadlem, jako napf. vzdu-
chova potrubi, které mohou byt eventudl-
né instalovany v nevytapénych prostorach,
musi byt vhodnym zplsobem izolovany,
aby se zabranilo tepelnym ztratdm nebo
kondenzaci (pokud teplota klesne pod
rosny bod).

Elektrickd zarizeni a vystrazna
A a ochranna zarizeni jednotky se

musi pravidelné kontrolovat, zda
spravne funguji. V pfipadé poruch elek-
trického napajeni nebo pri zjisténi zavad,
jako jsou uvolnéné spoje nebo pripeklé
¢i poSkozené kabely, se jednotka musi
okamzité vyradit z provozu. Dokud nebude
obnoven bezpeény provoz systému, je
provoz jednotky zakazan.

V pripadé elektrickych zavad
A a poruch smi jejich pricinu zjistit
a neprodlené odstranit pouze

autorizovany elektrikar. Po provedeni
elektrickych praci zkontrolujte vsechna
ochranna opatreni na jednotce (napf.
odpor uzemnéni atd.). Podrobnosti viz
kapitola 13 ,Elektrické pripojeni”.

90 °C.V pripadé potreby by mél byt v pri-
vodnim potrubi instalovan redukéni ventil
a filtr.

Zasobnik teplé vody musi byt
pred uvedenim do provozu
zcela naplnén. Ujistéte se, ze je

k dispozici moznost odvzdusnéni (otevieni
ventilu teplé vody).
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5.6 PRIPOJKA KONDENZATU
(=)
o
>
S
>
pd
(&) L i
% 5.7 OBETOVANA ANODA
o
)
>
>
5.8 PROVOZ ZARIZENI

Ochlazovanim vzduchu ve vyparniku se
oddéluje kondenzat. Odtok kondenzatu
(pramér 20 mm) je umistén na boku tepel-
ného cerpadla, od tepelného cerpadla
musi byt veden ve sklonu a musi byt

Z&sobnik teplé vody je vybaven obétova-
nou anodou. Tepelna cerpadla do vyrobni-
ho cisla F2207XXXX maji nainstalovanou
hor¢ikovou anodu, kterd musi byt pravi-
delné kontrolovana podle bodu 15.7 toho-
to navodu k obsluze. Tepelnd ¢erpadla od
vyrobniho ¢isla F2207XXXX jsou vybavena
cizi proudovou anodou, kterd nevyzaduje
pravidelnou udrZzbu a v pfipadé poruchy
signalizuje poruchu na ovladacim panelu
nebo v aplikaci Pichler.
Pro zajisténi spravné funkce cizi proudové
anody musi provozovatel dodrzovat nasle-
dujici bezpecnostni pokyny:
1. Zasobnik teplé vody neprovozujte déle
nez 2 meésice bez odbéru vody, jinak

Provoz jednotky je povolen

vyhradné s pripojenym vzducho-

vym potrubim nebo s pfimonto-
vanymi soucastmi systému, jako jsou tlu-
mice hluku, aby bylo zajisténo, Ze se napr.
ventildtorl nebo elektrickych vestavénych
Casti nelze dotknout rukou.

V pripadé poruchy nebo posko-
A zeni, které by mohlo zpUsobit

Ujmu na zdravi nebo vécné Sko-
dy, je nutné zarizeni okamzité vypnout. Az

do Uplné opravy je tfeba ucinné zabranit
dalsimu pouzivani!

V pripadé zjevného poskozeni jednotky
nebo prislusnych vestavénych soucasti je
nutné kombinovanou jednotku s tepelnym
¢erpadlem okamzité vypnout a odpojit

od elektrické sité. Pri otevirani jednotky
nebo odstranovani krycich desek méjte na
pameéti bezpecnost a hrozici nebezpeci.
Je tfeba se vyvarovat jakychkoli pracov-
nich postupt, které snizuji bezpecnost
jednotky.

Kombinovana jednotka s tepelnym cerpa-
dlem se smi provozovat pouze v souladu

s projektovou dokumentaci. Tato musi

byt v souladu se zdkonem o bezpecnosti
zarizeni a vyrobkd a s prislusnymi ustano-
venimi smérnic a norem ES.

Zohlednéte vlivy okolniho prostredi a nein-
stalujte kombinovanou jednotku s te-
pelnym cerpadlem v blizkosti hoflavych
kapalin nebo plyn(, v bazénech nebo

v mistech s plisobenim chemickych latek.

4
s

zajistén radny odvod kondenzatu. Pred
uvedenim do provozu a po kazdé udrzbé
je tfeba primo na misté zkontrolovat
funkcnost odtoku kondenzatu.

by mohlo dojit k rusivému hromadéni
plynu.

2. Neodpojujte titanovou anodu od elek-
trické sité, pokud je zdsobnik uzitkové
vody plny, nebot pak neni zajisténa
ochrana proti korozi.

3.V zadném pripadé neuvoliujte pripojo-
vaci potrubi, pokud je zasobnik uzitkové
vody plny.

4. Cizi proudovou anodu nevyrazujte
z provozu ani pfi delSich odstavkach
bez odbéru vody, napf. pri dovolené.

5. Pripojovaci potrubi odpojujte pouze
tehdy, kdyz je zasobnik uzitkové vody
prazdny.

Nikdy neprovozujte kombinovanou
jednotku s tepelnym cerpadlem bez vzdu-
chovych filtrd. Vzduchové filtry je treba
pravidelné kontrolovat, zda nejsou znecis-
téné a poskozené, a v pripadé potreby je
vymenit. Vzduchové filtry je tfeba vyménit
minimalné kazdych mésict nebo kdyz

se na ovladaci jednotce zobrazi zprava
~Vymena filtru”. Pouzivejte vyhradné origi-
nalni nahradni filtry. Pokud nenfi jednotka
delsi dobu v provozu, je z hygienickych
ddvodd nutné pred opétovnym uvedenim
do provozu vymeénit vzduchové filtry.

Ohrozeni zdravi v disledku
A Gniku chladiva a oleje z chladi-
ciho stroje:
Konstrukce jednotky je provedena tak, ze
i v pripadé netésnosti chladiciho okruhu
nemuze nikdy dojit ke kontaktu chladiva
s pitnou vodou. V pripadé netésnosti vsak
muze chladivo unikat do atmosféry.
» V z4dném pripadé nevdechujte plyny ani
vypary.
* Vyhnéte se jakémukoli kontaktu s pokoz-
kou a oCima.

Primo v misté vytoku mize
chladivo zpasobit lokalni omr-
zliny na ¢astech téla. Pri praci

na chladicim okruhu pouzivejte ochranné
rukavice!
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6. Zakaznicky servis

V pripadé jakychkoli dotazl ohledné kom-
binované jednotky s tepelnym ¢erpadlem
PKOM* se obratte na instalatéra vaseho
vzduchotechnického zarizeni nebo primo
na nas.

7. Popis vyrobku

Jedno zarizeni, 4 vyhody:

Vétrani — Vytapéni — Chlazeni — Tepld voda
Kombinovana jednotka s tepelnym cerpa-
dlem PKOM* spojuje vsechny Ctyfi funkce
na plode mensi nez 0,75 m% Kontrolované
vétrani obytnych prostor privadi do mist-
nosti trvale ¢erstvy a filtrovany vzduch
zventi a zajistuje hygienickou vymeénu
vzduchu. Vysoce Gc¢inny systém reku-
perace tepla je volitelné k dispozici také

v provedeni s rekuperaci vlhkosti z odpad-
niho vzduchu. Aby se zabranilo prehrivani

STRANA 11
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obytnych prostor v letnich mésicich, lze
rekuperaci tepla v chladnéjsich no¢nich
hodinach obejit pomoci obtokové klapky.

RozliSujeme 2 provedeni:
« PKOM* classic: Provedeni s teplou uzit-
kovou vodou.

« PKOM* trend: Provedeni bez teplé uZit-
kové vody.

7.1 PKOM*CLASSIC Klasickd kombinovana jednotka s tepel-
nym cerpadlem PKOM4 se prednostné
pouziva jako kompaktni celkové reseni
pro pasivni domy s obytnou plochou do
130 m?. Mnozstvi uzitkové vody bez pro-
blémd vystaci pro domacnost o0 4-5
osobach.

V pripadé potreby je privadény vzduch
dodatecné upravovan, tj. ohrivan nebo
chlazen, pomoci tepelného cerpadla

s regulaci vykonu.

Dalsi tepelné ¢erpadlo se pouziva pro
efektivni ohrev uzitkové vody. Obé tepelna
Cerpadla lze provozovat paralelng, ¢imz
je zajistén nepretrzity provoz na strané
vzduchu i vody.

7.2 PKOM* TREND U provedeni PKOM* trend chybi zdsobnik
uzitkové vody a tepelné ¢erpadlo uzitkové
vody. Kombinovana jednotka s tepelnym
cerpadlem PKOM* trend je nejlepsi alter-

nativou k bézné domaci ventilacni jednotce.

V letnich mésicich se vzduch privadény do
obytnych prostor podle potreby ochlazuje

a odvlhcuje. V chladném obdobi se privadeé-
ny vzduch ohfiva.
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7.3 NAHLED JEDNOTKY PKOM* CLASSIC A TREND

-

VSEOBECNY UVOD

\

Revizni klapka filtru

v

2012 mm
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UZIVATEL

1290 mm

734 mm

// />
741 mm

741 mm

ODBORNY PERSONAL
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8. Ovladaci jednotka TOUCH

8.1 UVODNI MENU

8.1.1 Datum a ¢as

VSechny kombinované jednotky s tepel-
nym ¢erpadlem PKOM* jsou z vyroby
predkonfigurovany a lze je v podstaté
uvést do provozu beze zmény v nastave-

Sommer
Automatik

Stufe 2

Zeitprogramm

Warmwasser
Normalbetrieb 50 °C

(N

ni. Nejvyssi trovni je vzdy Uvodni menu.

informaci.

Dienstag, 26.05.2018
13:45

Raum 22.0 °C

Normalbetrieb 22 °C

49.0 °C

{PICHLER

Obrazek: Ovladaci jednotka - tuvodni menu

1 Datum a cas

2 Provozni reZim

3 Stupen ventilace

4 Teplota v mistnosti
5 Teplota teplé vody
6 Menu

v

UZIVATEL

Datum a ¢as se aktualizuji v menu [Na-
staveni] > [Datum a ¢asl, viz kapitola 8.2.2,
strana 20.

Prepinani mezi letnim a zimnim ¢asem je
automatické.

4
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8.1.2 Provozni reZzim

8.1.3 Stupen ventilace

Betriebsart

Aus

Automatik

Sommer:
Winter

Urlaub

CPICHLER

Betriebsart

Warmwasser ‘

CPICHLER

Vyp: Zarizeni je v pohotovostnim rezimu.

Automaticky rezim: V automatickém
rezimu probfhd nezavislé pfepinani mezi
letnim a zimnim rezimem. To se pro-
vadi v zavislosti na teploté venkovniho
vzduchu.

Automaticky rezim je uveden v zavorce
pod aktudlnim provoznim rezimem.

Léto: V tomto provoznim rezimu
neprobiha zadny topny provoz
s tepelnym Cerpadlem (vyjimka:
ochrana proti mrazu). Aktivni chladici
rezim s tepelnym cerpadlem lze volitelné

I,

4]

povolit nebo zablokovat. Ohrev uZitko-
vé vody (teplé vody) zajistuje tepelné

cerpadlo.

@ Ochrana proti mrazu: Pokud tep-
lota v mistnosti klesne pod 10 °C

nebo venkovni teplota klesne pod mezni

hodnotu ochrany proti mrazu, tepelné

cerpadlo se automaticky zapne pro Ucely

vytapéni.
tepelné Cerpadlo vytapi, je-li to

| zapotrebi. Chladici rezim je za-

blokovan. Ohrev uzitkové vody (teplé vody)

zajistuje tepelné cerpadlo.

lil rezimu tepelné cerpadlo vytapi.

Chladici rezim je zablokovan.

Teplovodni rezim je zablokovan. Poza-
dovanou teplotu v mistnosti lze zadat
specialné pro obdobi nepritomnosti. Lze
také nastavit ¢as navratu. V den navratu
se program automaticky vrati do posled-
niho zvoleného provozniho rezimu pred
dovolenou.

Zima: V tomto provoznim rezimu

Dovolend: V tomto provoznim

Tepld voda: V tomto provoznim
rezimu je aktivni pouze ohrev
uzitkové vody. Ventilaéni systém
a tepelné cerpadlo pro vytapéni a chlazeni
z(stdavaji neaktivni.

V zdsadé plati: Vétrejte, jak je

treba”

Nastaveni objemu vzduchu
vyzaduje potfebné znalosti a provadi je
odbornik pfi uvedeni do provozu.

Nedostatecna vymeéna vzduchu maze
vést ke Spatné kvalité vzduchu v mist-
nosti a dokonce k tvorbé plisni v obytnych
prostorach.

PFilis vysoka rychlost vymény vzduchu
muze zapricinit suchy vzduch v mistnosti,
zejména v chladném obdobi.

Aktivni stupen ventilace je signalizovan
rGznymi tlacitky. Stupen ventilace lze
zmeénit stisknutim tlacitka.

4
Wdy

Na vybér jsou nasledujici moznosti:

Casovy program

Liftung

|_Ein AT

Stufed

Aus

Zeitprogramm
Liftung
Feuchteregelung

CO,-Regelung

a o]

GPICHLER

\

Zarizeni pracuje se stupném ventila-

ce, ktery je aktualné ulozen v ¢asovém
programu. Casovy program se programuje
v [Menu] v ¢asti [Nastavenil.

Pri casovém programu stupné ventila-
ce a pfi aktivovanych snimacich CO, a/
nebo vlhkosti probiha v nadrazené urovni
regulace mnozstvi vzduchu Fizend podle
potfeby. Snimace jsou k dispozici jako
prislusenstvi. (podrobnosti viz kapitola
14.6, strana 37 a kapitola 17, strana 56)
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8.1.4 Regulace mnozstvi vzduchu
Fizena podle potreby

Rucni vybér
Pri deaktivovaném ¢asovém programu
[Vypl lze stupen ventilace zvolit rucné.
To se provadi pomoci tlacitka [+] nebo [-]
a tlacitka [OK] ve spodni ¢asti ovladaci
jednotky.
« Stupen 1: Zarizeni bézi

ve stupni ventilace 1.
« Stupen 2: Zarizeni bézi

ve stupni ventilace 2.
« Stupen 3: Zarizeni bézi

ve stupni ventilace 3.
* Stupen 4: Zarizeni bézi

ve stupni ventilace 4.

Provoz tepelného ¢erpadla

Pokud tepelné ¢erpadlo pracuje

v rezimu vytapéni, je po tuto
dobu zdsadné aktivovan stupen ventilace
3. Pokud tepelné cerpadlo pracuje v rezi-
mu chlazeni, aktivuje se stupen ventilace
4, Tyto minimalni objemy vzduchu jsou
nutné k tomu, aby bylo mozné prenaset
prislusnou energii pro vytapéni nebo
chlazeni.

Existuji rdzné konfigurace a provozni rezimy,
které mohou zpUsobit, Ze vase ventilacni
jednotka bude pracovat s jinymi objemy

vzduchu, nez jsou nastavené, a mezi né patri:

Regulace rizend podle obsahu CO, (obrdzek 1)
Prijatelny vzduch v mistnosti by nemél
prekrocCit hodnotu CO, ve vysi 1000 ppm,
coz znamena, ze by se mélo kazdé 1 az

2 hodiny aktivné vétrat. Ventilacni jednotka
pro obytné prostory rizend podle obsahu
COz(modul se snimacem CO, je k dispozici
jako prislusenstvi) automaticky zajistuje,
aby nebyla prekrocena stanovena hodnota

CO, ve vysi 1000 ppm.

Regulace rizena podle vlhkosti (obrézek 2)
Podstatnym faktorem pro prijemné klima
v mistnosti je také relativni vihkost vzdu-
chu. Pro prijatelnou vlhkost vzduchu se
udava komfortni zéna.

Kdyz je aktivovana regulace vlhkosti, pak
se pri relativni vlhkosti vzduchu v mistnosti
méné nez 35 % objemovy prutok vzduchu
snizuje a pri relativni vlhkosti vzduchu

v mistnosti vice nez 60 % naopak zvySuje
(viz kapitola 14.3, strana 34).

3.500

|

o 3.000
snizend schop- /

nost soustiedé-

£

ni, bolesti hlavy / 2500 g

=

2.000 3

/ zaviené okno g

1.500 =

g

rudivé / 5

-~

/ mech. doméci ventilace 1.000
prijemné 500
Cerstvy venkovni vzduch: 400 ppm 0
Hodiny 0 1 2 3 4 5 6

Obrézek 1: Zvysovani koncentrace CO,v byté/prostoru s pritomnosti osob s mechanickym vétranim a bez néj.
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® komfortliiftung.at

podle do Leusdena a Freymarka Grafika: www.komfortliiftung.at

/\\ Nepffijemnia vihky/ pocit

Stavebné-fyzikalni horni

hranice (kondenzat, plisné...)
ccad5 % az 55 %

—
Jesteé prijemny pocit /

Spodni hranice komfortu

Nepiijemné guchy pocit

Relativai vihko$t (RH] okalniho vzduchu v %

pro Clovéka 20 %

12

14 16 18 20 22 24 26 28
Okolni teplota ve ° C

Obrazek 2: Komfortni zéna v zavislosti na teploté vzduchu a relativni vlhkosti v mistnosti.
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8.1.5 Pokojova teplota

Temperatur

Zeitprogramm

w
Normalbetrieb 22.0°C
Absenkbetrieb 20.0°C

Kihlbetrieb 25.0°C . ‘

a o]

OPICHLER

Temperatur

Kiihifreigabe Ein ‘

Regelung Raum

Raumfihler

Display |
Heizkreis (ZF) 24.0°C ‘

OPICHLER

V zavislosti na nastaveni se regulace ridf
teplotou vzduchu v mistnosti nebo teplo-
tou odpadniho vzduchu, pricemz pozado-
vanou teplotu lze zadat prostrednictvim
ovladaci jednotky.

Casovy program

Pri aktivaci casového programu dochazi
k pfepinani mezi normalnim rezimem

a rezimem poklesu. Casovy program se
programuje v [Menu] v casti [Nastavenil.

Normdlni provoz
Zde se zadavéa pozadovana teplota pro
rezim ventilace a vytapéni.

Rezim poklesu

Zde se zadava dodatecnd pozadovana tep-
lota pro rezim ventilace a vytapéni. Mozné
pouze ve spojeni s aktivovanym ¢asovym
programem.

4
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Rezim chlazeni

Pozadovana teplota pro rezim chlazeni.
Pokud uZzivatel povoli chlazeni, lze zadat
pozadovanou hodnotu pro aktivni chlazeni
privadéného vzduchu prostrednictvim
tepelného ¢erpadla.

Povoleni chlazeni

Zde muze uzivatel povolit nebo zablokovat
aktivni chlazenfi privadéného vzduchu pro-
strednictvim tepelného cerpadla. Kromé
trvalého povoleni chlazeni je k dispozici
také moznost povolit chlazeni pouze
béhem rezimu ECO.

Regulace

Zde urcite, zda se ma regulace teploty
provadét pomoci snimace odpadniho
vzduchu integrovaného v kombinované
jednotce s tepelnym cerpadlem nebo
pomoci pokojového cidla.

Pokojové cidlo

V pripadé ovladani pomoci pokojového
¢idla lze toto cidlo jesté dale specifikovat.
Mlzete si vybrat mezi pokojovym cidlem
integrovanym v ovladaci jednotce nebo
samostatnym pokojovym cidlem (viz
prislusenstvi strana 56).

Pri regulaci pomoci pokojového
@ ¢idla mohou mit blizké zdroje
tepla nebo primé slunec¢ni zareni neza-
douci vliv na chovani regulace.

Topny okruh

Pokud je realizovana doplnkova funkce
topného okruhu (viz kapitola 14.3, strana
34), \ze zde zadat pozadovanou hodnotu
pro mistnosti.
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8.1.6 Teplota teplé
vody

Warmwasser

Sollwert

Freigegeben

Antilegionellen

E-Booster

OPICHLER

E-Heizung

Sollwert Eco

OPICHLER

PoZadovana hodnota
Zde lze nastavit pozadovanou teplotu
teplé vody.

Povoleni

Provoz teplé vody lze povolit, zablokovat
nebo aktivovat pomoci ¢asového progra-
mu.

Ll Y
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Ochrana proti bakterii Legionella
Ochrana proti legioneldm probiha stan-
dardné kazdych 14 dni. Tuto funkci lze
aktivovat nebo deaktivovat.

E-Booster

Zde lze spustit rychloohfev zasobniku
prostrednictvim tepelného Cerpadla

a elektrické topné tyce. Po dosazeni
pozadované teploty se tato funkce opét
deaktivuje.

Elektrické vytapéni
Zde lze obecné povolit nebo zablokovat
funkci elektrického vytapéni.

Blokace se doc¢asné rusi z du-
@ vodu provedeni ochrany proti
legioneldm. Funkce E-Booster se vSak
nespousti!

PoZadovana hodnota Eco

Zde lze zadat hodnotu teplé vody pozado-
vanou pro rezim Eco (viz kapitola 14.6.3,
strana 38).

v

UZIVATEL
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8.2 HLAVNI MENU Stisknutim tlac¢itka [Menu] otevrete hlavni Stisknutim tla¢itka [Domd] se
menu. Zde se zobrazuji informace o ven- h vratite do Gvodniho menu.
tilacnf jednotce a lze tu provadét rlizna
nastaveni a akce.

Dienstag, 26.05.2018

Hauptmeni
13:45

Informationen

Einstellungen

Filterwechsel

Service

<PICHLER
k J

Obrazek: Ovladaci jednotka — hlavni menu

8.2.1 Informace Tepla voda
Informationen Informace tykajici se teplovodni ¢asti
Liftung ‘ a prislusného tepelného cerpadla.

- e

Warmwasser
Doplrikovd funkce

Informace o volitelné aktivovaném
solarnim okruhu, topném okruhu nebo
kanalovém topném registru.

Zusatzfunktion

Energieverbrauch

Meldungen

OPICHLER Spotreba energie

Informace o spotrebé elektrické energie
za poslednich 12 mésicd.

—I Informationen

< .

Z Firmware Hlaseni

8 Zobrazeni aktualnich a historickych zavad.

o

Ll .

o Firmware

E Zobrazuji se pouzité verze firmwaru pro

QO: ridici a ovladaci jednotku a typ ventilacni

jednotky.

Q OPICHLER = ="

© A Zobrazené ID zarizeni je rele-
Toto podmenu obsahuje véechny rele- vantni pro vzdaleny pristup pres
vantni informace pro provoz jednotky internet (vzdalena udrzba) nebo pfi pouziti
s tepelnym cerpadlem. aplikace Pichler.

Ventilace
Informace tykajici se ventilacni ¢asti a pri-
slusného tepelného ¢erpadla.

4
Wdy
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8.2.2 Nastaveni ( Casové programy pro stupné ventilace
o Einstellungen a pokojovou teplotu
Luftungsstufen |
Zeitprogramme
1 Montag
Zusatzfunktion ‘
Datum & Uhrzeit 2 — ab 06:00 Stufe 3
e 3 - ab 08:30 Stufe 1
. |
&PICHLER 5 - Fur alle Tage tibernehmen I
k J
, ) L <PICHLER ‘
V tomto podmenu lze provést nasledujici )
nastaven.
Stupné Ventilace Z m Raumtemperatur
( 11— Montag ‘
Einstellungen Luftungsstufen 2 — ab 0600 Normal
—
Stufe 1 85 m?/h 3 — ab 18:30 Abgesenkt 1]
4 =
Stufe 2 120 m¥h = \ <>E
Stufe 3 165 m*h 5 — Fur alle Tage Ubernehmen ‘ N
Stufe 4 220 mé/h =
a m GPICHLER ‘
J
CPICHLER . o
1 Qen, na ktery se vztahuje ¢asovy program
J 2 Cas spusténi zvoleného stupné ventilace nebo

. . . M . . zvolené teploty
* Stupefi ventilace 1: Potfebny objem vzdu- 3 Druhy cas spusténi zvoleného stupné ventilace

chu pro minimalni hygienickou vyménu nebo zvolené teploty
vzduchu (rezim nepfitomnosti). 4 Lze zvolit treti cas spusténi

« Stupen ventilace 2: Potfebny objem vzdu- 55;::,:',}: yp;zflr‘f?};zzom dne se prevezme pro
chu v normalnim ventilaénim rezimu za
pritomnosti osob.

« Stupen ventilace 3: Potfebny zvySeny
objem vzduchu pfi provozu tepelného
Cerpadla - topeni.

 Stupen ventilace 4: Potfebny zvySeny
objem vzduchu pfi provozu tepelného 01
Cerpadla - chlazeni. i 23

Pokud bézi tepelné cerpadlo

v topném nebo chladicim re-
zimu, je po tuto dobu automaticky aktivo-
van stupefi ventilace 3 nebo 4. Aby bylo GPICHLER ‘
mozné prenaset dostatecné mnozstvi J
energie pro vytapéni nebo chlazeni, je
zapotfebi minimalni objem vzduchu.

éasovy program pro teplou vody

Zeitprogramm Warmwasser

Freigegeben ‘

Béhem zvoleného ¢asového obdobi je povo-
len ohrev vody pomoci tepelného cerpadla

. 3 a elektrického vytdpéni.
Casové programy

Einstellungen Zeitprogramme

Laftungsstufen
Raumtemperatur

Warmwasser

Heizkreis (ZF)

Zde lze naprogramovat casové programy
pro rdzné oblasti.

Ll Y
) /4
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"

8.2.3 Predcasna
vyména filtru

Zeitprogramm Heizkreis

Heizkreis (ZF)

07
22

SPICHLER

A

Cas a datum

Einstellungen Datum & Uhrzeit

Uhrzeit

Datum [

OPICHLER |

Casovy program pro topny okruh

Béhem zvoleného ¢asového obdobi je po-
voleno ¢erpadlo topného okruhu volitelné-
ho modulu topného okruhu PKOM* HBK33.

Pokud je v zasobniku dostatek
teplé vody a existuje poZzadavek
na vytapéni, cerpadlo bézi.
Doplrikové funkce

Einstellungen Zusatzfunktionen

Heizkreis (ZF) Aus ‘

Kanalheizregister AUS

GPICHLER

J

Pokud by byly nainstalovany a nakonfi-
gurovany doplinkové funkce, mdze je zde
uzivatel zapinat nebo vypinat.

V tomto bodé menu lze provést nastaveni
¢asu a data.

Jazyk

Deutsch ‘
English
Francais ‘

Nederlandse

Cesky

GPICHLER |

V tomto bodé menu lze zménit jazyk.

Vyména vzduchového filtru

(

Filterwechsel

Luftfilter gewechselt?

Nein

CPICHLER
)

4
Wdy

Pokud se vzduchové filtry méni mimo
stanoveny interval vymény filtrQ, tzn. bez
hlaSeni o nutnosti vymeény filtru, je tfeba
Casovac filtrG resetovat v [Menu] > [Akcel].
Tento proces je automaticky dokumento-
van v protokolu filtru.
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9. Udrzba filtrd

Cisté a hygienické vzduchové filtry jsou Ve vlastnim zajmu byste méli filtry pravi- 8
zakladnim predpokladem pro vysokou delné kontrolovat a vyménovat. V zavislos- =
) . , L ) s . s o]
kvalitu vzduchu. Neudrzované nebo Spat- ti na umisténi, okolnich podminkach, po- >
né udrzované filtry vyrazné zhorsuji kom-  vétrnostnich vlivech a provoznim rezimu E
fort bydleni a vedou ke zvySené spotrebé jednotky se filtry znecistuji rdzné rychle. %
energie u ventilatord. Silné znecisténé V pripadé silného znecisténi je nutné filtry o
filtry mohou vést k porucham a zava- okamzité vymenit. >%
dam kombinované jednotky s tepelnym >
Cerpadlem.
Pravidelné kontrolujte stav vzdu-
chovych filtrd!
co CINNOST INTERVAL KDO
Udrzba filtra Kontrola/vymeéna cca 2-3krat ro¢né Uzivatel / odborny personal d
|_
<
=
@ Pozadovana vymeéna filtrd 2. Vytdhnéte obé upinaci patky. >§
Ovladaci jednotka vas v pravidel- ,

nych intervalech upozornuje na nutnost
udrzby filtra!

Bitte Luftfilter Gberprifen!

spater erinnern

Filter gewechselt

<PICHLER

A J

Po kazdé vymené filtri resetujte hlaseni
o filtru na ovladaci jednotce!

Predcasna vymeéna filtrt viz kapitola 8.2.3,
strana 20!
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Musi se vzdy ménit oba filtry?

Vzdy se doporucuje vymeénit oba filtry
spolec¢né, protoze vizualni kontrola filtrQ
odhali pouze prachové castice. Neviditelné
mikrocastice a zarodky se presto mohou
ve filtru hromadit.

-

Jak se méni filtry?
Filtry ze snadno vymeénit v nékolika

krocich. @ PFi vkladani novych filtrd dbejte
1. Otevfete oba uzavéry na horni strané na smeér proudéni vzduchu. Ten

jednotky a opatrné sklopte revizni klapku. je na filtru oznacen Sipkou.

4
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5. Zatlacte upinaci patky zpét.

STRANA 22

Kde si mohu filtry objednat?

{*PICHLER

J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

9021 KLAGENFURT

Karlweg 5

T +43(0)463 32769

Pouzivejte vyhradné origindlni nadhradni
6. Zavrete revizni klapku a uzavery. filtry v souladu s urc¢enou tridou filtru.

7.Vynulujte casovac pro ¢asovy interval
vymeny filtru.

Symbol Vyrobek Filtra¢ni médium Cislo vyrobku
@ Filtr ETA 1SO ePM10 75% (odpadni vzduch) Synteticky material 40LG050280
Filtr ODA ISO ePM1 55% (venkovni vzduch) Skelnd vlakna 40LG050290

4
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ODBORNY PERSONAL — MONTAZ/INSTALACE

10. Rozsah dodavky, preprava, skladovani a likvidace

10.1 ROZSAH DODAVKY

10.2 PREPRAVA A BALEN|

10.3 SKLADOVANI

10.4 LIKVIDACE

Rozsah dodavky PKOM* classic:

» kombinovana jednotka s tepelnym
Cerpadlem s integrovanym zasobnikem
teplé vody a elektrickou topnou tyci

« ovladdaci jednotka s dotykovym TFT
displejem

« filtr ETA 1SO ePM10 75%

(je soucasti jednotky)
« filtr ODA 1SO ePM1 55%
(je soucasti jednotky)
« tento ndvod k montazi a obsluze

Rozsah dodavky PKOM* trend:

» kombinovana jednotka s tepelnym
cerpadlem

« ovladaci jednotka s dotykovym TFT
displejem

« filtr ETA ISO ePM10 75%
(je soucasti jednotky)

- filtr ODA ISO ePM1 55%

(je soucasti jednotky)
- tento navod k montazi a obsluze
Pri dodani jednotky zkontrolujte, zda typ
a vyrobni ¢islo na typovém stitku odpo-
vidaji tdajim na objednéavce a dodacich
listech, zda je vybaveni (volitelné prislu-
Senstvi) kompletni a zda byly vSechny dily
dodany v bezvadném stavu.

V pripadé jakéhokoli poSkozeni

pfi prepravé a/nebo neuplné

dodavky je treba tuto skute¢nost
neprodlené pisemné oznamit dopravci
nebo dodavateli.

Kombinovand jednotka s tepelnym cer-
padlem PKOM* se dodava s prepravnim
obalem na paleté. Bezpodminecné je
treba dodrzovat bezpecnostni oznaceni
na obalu.

Je nutné dbat na to, aby nedoslo k posko-
zeni, pfevraceni nebo prevrzeni jednot-

ky. Pri prepravé se vyhnéte naraziim
a udertm.

Pri prepravé je treba dodrzovat platné
bezpecnostni predpisy a predpisy BOZP.
Priru¢ni preprave je treba dbat, aby sila
vyvijend pfi zveddni a prendseni byla
primérena.

Jednotka musi byt skladovana v obalu ve
vhodnych suchych, bezprasnych prosto-

rach a chranéna pred mrazem. Je tfeba se
vyhnout skladovani delsSimu nez jeden rok.

Obalovy material a ochranny obal zli-
kvidujte zplsobem Setrnym k zivotnimu
prostredi a v souladu s mistnimi predpi-
sy, napr. drevéné palety nebo kartonové
krabice recyklujte.

Vzduchoveé filtry likviduj-
ﬁ te prostrednictvim sbéru
zbytkového odpadu. Jednotky,

které jiz nejsou funkéni, musi

Ll Y
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byt demontovany specializovanou firmou
a radné zlikvidovany na vhodnych sbér-
nych mistech.

Plati rakouska vyhlaska EAG-VO o starych
elektrickych zarizenich, ktera zajistuje
provadéni prava Spolecenstvi, smérnice
202/95/ES (RoHS) a smérnice 2002/96/
ES (smérnice o OEEZ).
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11. Struktura zarizeni

11.1 PKOM* CLASSIC (PRAVE PROVEDEN!) 11.2 PKOM* TREND (PRAVE PROVEDEN!I)

-

VSEOBECNY UVOD
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Privadény vzduch (SUP)

Odpadni vzduch (ETA)

Venkovni vzduch (0DA)

0dvadény vzduch (EHA]

Filtr ODA I1SO ePM1 55%

Filtr ETA IS0 ePM10 75%

Ventilator venkovniho vzduchu
Ventilator odpadniho vzduchu

Obtokova klapka se servomotorem
Predehfivaci registr pro venkovni vzduch
Protiproudy vyménik tepla

12 Klapka ODA/EHA se servomotorem

13 Klapka ODA/SUP se servomotorem

14 Kompresor ve skfini

15 Vyménik tepla v odvadéném vzduchu

16 Vyménik tepla v privddéném vzduchu

17 Vana na kondenzat

18 Zasobnik uZitkové vody

19 Obétovand anoda

20 Elektricka topna tycs STB

21 Pripojka teplé vody 1" vnéjsi zavit

22 Pripojka topného registru 1" vnéjsi zavit
23 Pripojka studené vody 1" vnéjsi zavit

24 0Odtok kondenzétu

25 Elektricky propojovaci box se zakladni desk
26 Deska tepelného cerpadla

VMONONGNWN =S
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N

ODBORNY PERSONAL
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12. Rozmeéry jednotky

12.1 PKOM* CLASSIC

1977
2012

401 142

289

E’;
115

oo
364
134

510

@ O

| o

Obrézek: PKOM* classic (pravé provedeni) 350
634
12.2 PKOM* TREND
= h — I
41
401 142
—
<
o ) Z
E Y [ (@)
1 O ® 2
B o
: Ll
12 NS
=
) ] o
_ (] 2
© 1 o
o~ D
< L= e = _1 (@]
Obrazek: PKOM trend (pravé provedeni) 575
4
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13. Elektrickeé pripojeni

13.1SCHEMA )
ELEKTRICKEHO PRIPOJENI,
NAPAJENI A PRIPOJENI LAN

Pro véechny elektrické pra-

ce plati bezpecnostni pokyny

uvedené v kapitole 5, bod 5.4
Elektrické pripojky".

Elektrické pfipojeni a prace na
A ¢astech elektrického systému
smi provadét pouze autorizovani
elektrikari.
Pri montazi a elektrické instalaci je

treba dodrzovat prislusné platné narodni
a mistni predpisy a normy.

Konstrukce ventilacni jednotky splhuje
bezpecnostni pozadavky v rozsahu zakona
0 bezpecnosti zarizeni a vyrobkl a pri-
slusnych ustanoveni smérnic ES.

« Elektrické pripojeni musi byt provedeno
v souladu s prislusnym schématem
pripojeni! (viz prislusné schéma pripojeni
v této kapitole)

« Uvedené prarezy kabeld jsou minimalni
prarezy pro meédeéné kabely bez ohledu
na délku kabelu a podminky na misté.

« Typ kabelu, prdrezy kabeld a jejich vede-
ni musi urcit autorizovany elektrikar.

STRANA 26

« Nizkonapétové kabely musi byt polozeny
oddélené nebo musi byt pouzity stinéné
kabely.

« Pfedrazené jisténi pfivodniho vedeni
musi mit schopnost ho odpojit.

« Pro kazdy kabel je nutné pouzit samo-
statny kabelovy vstup.

« NepouZivané kabelové vstupy musi byt
vzduchotésné uzavreny!

« VSechny kabelové vstupy musi byt od-
lehceny od tahu.

« Je treba zajistit vyrovnani potencialu
mezi jednotkou a systémem vzduchové-
ho potrubi.

« Po elektrickém pripojeni je tfeba zkont-
rolovat véechna ochrannd opatreni.
(zemni odpor atd.)

« Aby se zabranilo spousténi nevhodnych
proudovych chranicl, vyslovné se dopo-
rucuji pulzni nebo univerzalni proudové
chranice (typ A nebo B) se zpoZdénou
aktivaci.

Kombinovana jednotka s tepelnym cerpa-
dlem je urcena pro napdjeni 230V / 50 Hz.
Pripojeni k trojfazové siti 400V / 50 Hz se
neprovadi.

Pripojovaci svorky pro napajeni jsou umis-
tény v horni ¢asti jednotky v pripojném
boxu (viz kapitola 11, strana 24, poloZka
25). Otevrete ho a pripojte napajeni podle
nasledujiciho schématu zapojeni.

Pro pfipojeni kombinované jednotky s te-

pelnym cerpadlem k internetu a nasledné
k aplikaci Pichler App nebo k Pichler Co-

nnect (vzdalena tdrzba) je nutné vytvorit

kabelové pripojeni LAN.

4
Wdy

Na zdirce LAN je nalepena nalepka, kterou
je tfeba odstranit. Jakmile ji odstranite

a pripojite se k internetu, budeme pred-
pokladat, Zze souhlasite s aktudlnimi zasa-
dami ochrany osobnich Gdaja. (viz: http://
www.pichlerluft.at/datenschutz.html)

Po dokonceni je nutné kabely upevnit
vhodnym odlehcenim tahu.
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Odlehéeni tahu

Sitovy kabel

_!
Kabel LAN Cat5

www.pichlerluft.at/
datenschutz.html

www.pichlerluft.at/
data-privacy-statement.html

Obrazek: Zakladni deska levé provedeni
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13.2 POJISTKY Smi se pouzivat pouze originalni pojist- kapitola 13.5, strana 29, obrazek Zakladni
ky s pfedepsanym proudem a rozmery. deska.
Umisténi pojistek na zakladni desce viz

Pojistka Typ Zajistény okruh
F1 T2,5AH L1 - 230VAC napdjeni ventilacni desky
£ T1.6AH K5 — 230VAC cerpadlo solarniho okruhu / ¢erpadlo topného okruhu

K4 — 230VAC relé kandlového topného registru

24VDC napajeni pro ovlddaci jednotku B1, snimac vlhkosti S1, snimac

F3 T500mAH co,52

F4 T500mAH 24VDC napajeni pro vsechny desky

F5 T8AH L3 - 230VAC napdjeni tepelného cerpadla teplé vody

Fé6 T10AH L2 — 230VAC napajeni tepelného cerpadla vytapéni/chlazeni
4
9
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13.3 PRISTROJOVY SPINAC

13.4 SCHEMA ELEKTRICKEHO PRIPOJENI
OVLADACI JEDNOTKY TOUCH

Pristrojovy spinac je umistén v horni ¢asti [
jednotky na boku pripojného boxu (viz
kapitola 11, strana 24, poloZka 25)).

Obrazek: Pristrojovy spinac pravé provedeni

Obrazek: Pristrojovy spinac levé provedeni

Aby byla regulace a pripadna hlasenivzdy < nebyla pfimo nad zdrojem tepla nebo
na ocich, méla by byt ovlddaci jednotka vedle néj (napr. radiatoru).
instalovana centralné v obytné budové.

S s Rozmé
Teplotni ¢idlo je umisténo na (;:Ti?:) 110 x 84 x 25 mm
spodni strané ovladaci jednotky.

Pro spravné a smysluplné méreni teploty

Kabel telefonniho
instalaéniho vedeni (max. | J-Y(ST)Y 2x2x0,8

v mistnosti je dulezité umistit ovladaci délka instalace < 100 m)

jednotku do takové polohy, aby:

« nebyla vystavena pfimému slunec¢nimu
zareni,

Sommer
Automaik

Warmwasser
Normalbetrieb 50 °C.

CPICHLER

Displej

S e

hd

Uzeméte stinéni! Connect
shielding to ground!

4
Wdy
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13.5 SCHEMA ELEKTRICKEHO PRIPOJENI
ZAKLADNI DESKY

Relé pro kandlovy topny registr Relay K4(13°V)
for duct heater ATTENTION: NO -
POWERSUPPLY!
K5230v)

Cerpadlo pro soldrni nebo topny okruh
Pump for solar or heating circuit

K6(230v)

Elektrické vytapéni pro zasobnik teplé
vody 1,5 kW

E-heater for hot water tank 1,5 kW

H1230v)

Napéjeni zakladni desky
Power supply main PCB

H3230v)
Napdjeni desky tepelného &erpadla
Power supply heat pump PCB
H2230v)
Napajeni ventilacni desky
Power supply ventilation PCB -

Obrazek: Zakladni deska levé/pravé provedeni

13.6 SCHEMA ELEKTRICKEHO PRIPOJENI
DESKY VENTILACE

STRANA 29
Zakladni deska je umisténa v horni ¢asti
jednotky v pripojném boxu (viz kapitola 11,
strana 24, poloZka 25)).
K13 K12
Spinaci kontakt Spinaci kontakt Normal
Npormaly open contact - or;en contact g

C.
(]

Ridici napéti pro solérni ¢erpadlo nebo dohfivaci registr
Control voltage for solar pump or duct heater

Teplotni ¢idlo pro solarni nebo dohfivaci registr Temperature
sensor for solar or duct heater

m
=
I3

) T40
Pomocny vstup T40 Externi pokojové ¢idlo nebo topny okruh
Auxiliary input T40 Ext. Roomtemp. sensor or heating circuit

M4

Modbus k displeji

Modbus to display

M3

Modbus k desce tepelného ¢erpadla
Modbus to heat pump PCB

Modbus k desce ventilace
Modbus to ventilation PCB

Modbus pro externi pfipojeni (zdznamnik dat / GLT)
Modbus for external connection (Datalogger/BMS)

Snima¢ CO,

Snimat vlhkosti
Humidity sensor

S2
S1
EREaed

Deska ventilace je umisténa v horni ¢asti
jednotky v pripojném boxu (viz kapitola
11, strana 24, poloZka 26)), pred zakladni

deskou.
K2(230v) K1p3ov)
Napdjeni ventilatoru odpadniho vzduchu Napajeni ventilatoru venkovniho vzduchu
Power supply ETA fan Power supply ODA fan

Obtokova klapka
Bypass Damper

Klapka AUL/FOL
ODA/EHA Damper

Klapka AUL/ZUL
ODA/SUP Damper

Teplotni ¢idlo za pfedehfivacim registrem
Temperature sensor after preheater

Teplotni ¢idlo odpadniho vzduchu
Temperature sensor extract air

Teplotni ¢idlo odvadéného vzduchu
Temperature sensor exhaust air

Teplotni ¢idlo venkovniho vzduchu
Temperature sensor outdoor air

Teplotni ¢idlo pfivadéného vzduchu
Temperature sensor supply air

Obrazek: Deska ventilace, levé provedeni

Napéjeni ventilaéni desky
Power supply ventilation PCB

Rizeni ventilatoru AUL
ODA-Fan control

Rizeni ventilatoru ABL
ETA-Fan control

Diferenéni tlak odpadniho vzduchu
ETA Differential pressure

Diferentni tlak pfivadéného vzduchu
SUP Differential pressure

Modbus k zakladni desce
Modbus to main PCB

Ll Y
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Modbus k zékladni desce
Modbus to main PCB

Teplotni ¢idlo pfivadéného vzduchu
Diferenéni tlak pfivadéného vzduchu I Temperature sensor supply air

SUP Differential pressure Teplotni ¢idlo venkovniho vzduchu

Temperature sensor outdoor air

Teplotni ¢idlo odvddéného vzduchu
Temperature sensor exhaust air
Teplotni ¢idlo odpadniho vzduchu

Temperature sensor extract air

Diferenéni tlak odpadniho vzduchu
SUP Differential pressure

Teplotni ¢idlo za predehfivacim registrem
Temperature sensor after preheater

Rizeni ventilatoru odpadniho vzduchu

ETA fan control Klapka AUL/ZUL

ODA/SUP Damper

Rizeni ventilatoru vn&jéiho vzduchu
ODA fan control

Klapka AUL/FOL
ODA/EHA Damper

H4¢s Obtokova klapka

Napéjeni ventilacni desky Bypass Damper

Power supply ventilation PCB

K1230v) K2(230v)
Napajeni ventilatoru venkovniho vzduchu Napéjeni ventildtoru odpadniho vzduchu
Power supply ODA fan Power supply ETA fan

13.7 SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
DESKY TEPELNEHO CERPADLA

Obrazek: Deska ventilace, pravé provedeni

Deska tepelného ¢erpadla je umisténa
v modulu tepelného ¢erpadla (viz kapitola
11, strana 24, poloZzka 26).V pribéhu praci

na elektrické pripojce se zde nesmi prova-
dét zadné prace.

I
<
=z
o
%2
o
L
o
>
P
o
o0
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Kompresor HK / Compressor HC
Kompresor BW / Compressor DHW
Lamely WT3 / Fin temp. WT3

Vstup vzduchu WT3 / Air inlet WT3
Zasobnik uprostfed / DHW tank center

P3
Diferenéni tlak odmrazovani
Differential pressure defrost

Snimat nasavaného plynu HK_ T30 Snimat nasavaného_T32
plynu BW

vytépéni|
Suction gas temp. HC-Heating Suction gas temp. DHW|

Snima¢ nasévaného plynu HK T30
chlazeni
Suction gas temp. HC-Cooling

EV1
Expanzni ventil predehfivaciho registru
Expansion valve HC preheater

EV2

Expanzni ventil HK chlazeni
Expansion valve HC-Cooling

EV3
Expanzni ventil HK vytapéni
Expansion valve HC-Heating

EV4
Expanzni ventil uzitkové vody
Expansion valve DHW

Modbus k frekvenénimu ménici HK
Modbus to frequency inverter HC

gI
o

Modbus ze zakladni desky
Modbus from main PCB

Vysokotlaky spina¢ uzitkové vody
High pressure switch DHW

Obréazek: Deska tepelného cerpadla levé/pravé provedeni

Zasobnik dole / DHW tank bottom

Lamely WT2 / Fin temp. WT2

Vstup vzduchu WT2 / Air inlet WT2

ND transmitter HK
LP-Transmitter HC

A2
Poruchovy vstup ND transmitter uZitkova voda
Magontec LP-Transmitter DHW
Error in. Magontec

U7

Nepouziva se
Not in use

c

Nepouziva se
Not in use

8(230v)
Elektromagneticky ventil uZitkové vody

Solenoid valve DHW

11 230v) K7 (230v)
Elektromagneticky ventil HK
Solenoid valve HC

Ctyfcestny ventil HK
4-way valve HC

K9 (230V]
Frekvenéni méni¢ HK
Frequency inverter HC

Kompresor uZitkové vody
Compressor DHW

Napajeni z hlavni desky
Power supply from main PCB

230V)
Napéjeni cizi proudové anody
Power supply current-impressed anode



NAVOD K MONTAZI A OBSLUZE KOMBINOVANE JEDNOTKY S TEPELNYM CERPADLEM PKOM*

13.8 ELEKTRICKE SCHEMA ZAPOJEN{
DESKY PRO CIZi PROUDOVOU ANODU

Deska cizi proudové anody je umisténa
v modulu tepelného cerpadla (viz kapitola
11, strana 24, polozka 26).

X4

STRANA 31

V prabéhu praci na elektrické pripojce se
zde nesmi provadét zadné prace.

Spojeni k D1 na desce tepelného cerpadla
Connection to D1 of heat pump PCB

14. Popis systému a moznosti rozsireni
14.1 FUNKCNI SCHEMATA Pomoci kombinované jednotky s tepelnym
Cerpadlem lze v pasivnim domé zajistit
vétSinu potrebného vykonu pro vytapéni

a chlazeni. Béhem dlouhych obdobi se
zapornymi venkovnimi teplotami mize
byt nutné doplikové vytapéni.

Kombinovanad jednotka s tepelnym
¢erpadlem PKOM* classic v sobé slucuje
Ctyri funkce: vétrani, vytapéni, chlazeni
a pripravu teplé vody na plose mensi nez
0,75 m% Kontrolované vétrani obytnych
prostor privadi do mistnosti trvale Cerstvy
a filtrovany vzduch zvenéi a zajistuje hygi-
enickou vyménu vzduchu. Vysoce ucinny
systém rekuperace tepla je volitelné
k dispozici také v provedeni s rekuperacf
vlhkosti z odpadniho vzduchu. Aby se
zabranilo prehrivani obytnych prostor
4

L

Nepouziva se
Not in use

Spojeni k titanové anodé
Connection to titan anode

Napajeni 230 V
230 V Power Supply

v letnich mésicich, lze rekuperaci tepla
v chladnéjsich noc¢nich hodindch obejit
pomoci obtokové klapky.

V pripadé potreby je privadény vzduch
dodatecné upravovan, tj. ohrivan nebo
chlazen, pomoci tepelného cerpadla

s regulaci vykonu. DalSi tepelné ¢erpadlo
se pouziva pro efektivni ohfev uzitkové
vody. Obé tepelnd ¢erpadla lze provozovat
paralelng, ¢imz je zajistén nepretrzity
provoz na strané vzduchu i vody. Dimy-
slny systém zajistuje, Ze pri paralelnim
provozu prochazi pres vyparnik mnohem
vice vzduchu, a tim je zajistén dostatecny
vykon pro oba okruhy tepelného ¢erpadla.
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14.1.1 Funkéni schéma PKOM classic

/

Vyhody dvou okruht tepelného ¢erpadla
Modul tepelného cerpadla se sklada ze dvou
samostatnych okruht tepelného cerpadla.
Jeden okruh ohfiva nebo ochlazuje privadé-
ny vzduch, druhy okruh ohriva teplou vodu

v zdsobniku. Zvlastnosti je, Ze vyménik tepla
(viz kapitola 14.1.1, bod 10 ve schématu) byl
vyvinut jako dvouokruhovy. To znamen3, ze
oba okruhy tepelného ¢erpadla pouzivaji
stejny vymeénik tepla, ale fady trubek vy-
méniku tepla jsou rozdéleny na dva okruhy.
Pokud je v provozu pouze jeden okruh tepel-
ného Cerpadla, je k dispozici dvojndsobna
teplosménnd plocha. Pokud jsou v provozu
oba okruhy tepelného cerpadla, zvysi se pri-
tok vzduchu vymeénikem tepla tak, aby oba
okruhy ziskaly dostate¢ny odparovaci vykon.
Tato technologie umoznuje ohfivat privadény
vzduch a teplou vodu soucasné.

V rezimu jednoduchého vytapéni nebo chla-
zeni zUstava vzduchova klapka (viz kapitola
14.1.1, bod 9 ve schématu) mezi venkovnim
vzduchem a odvadénym vzduchem uza-
vrena a ventilatory dodavaji presné takovy
objemovy pratok vzduchu, ktery je potrebny
k dosazeni topného nebo chladiciho vykonu.
V rezimu vytapéni funguje vymeénik tepla
(viz kapitola 14.1.1, bod 10 ve schématu)

v odvadéném vzduchu jako vyparnik okruhu
tepelného cerpadla a odebird energii z od-
vadéného vzduchu. Tepelna energie je pak

Venkovni vzduch

/ ODA N
Odsavany @
vzduch / EHA

22

Okruh tepelného
Cerpadla pro
uzitkovou vodu (BW)

prostrednictvim vymeéniku tepla dodavana
do privadéného vzduchu (viz kapitola 14.1.1,
bod 12 ve schématu).V rezimu chlazeni se
okruh tepelného Cerpadla obrati a privade-
ny vzduch se ochlazuje, zatimco odvadény
vzduch se ohriva.

Pokud je nyni béhem rezimu vytapéni zapo-
trebi také druhé tepelné cerpadlo k ohrevu
teplé vody, otevie se vzduchova klapka (viz
kapitola 14.1.1, bod 9 ve schématu), kterd
rozdéli proudéni venkovniho vzduchu. Jedna
Cast je nadale vedena pres systém rekupera-
ce tepla a proudi jako privadény vzduch do
obytnych mistnosti, druha ¢ast proudi pfimo
do prostoru odvadéného vzduchu a tam se
misi se vzduchem odsavanym z mistnosti

s odpadnim vzduchem. V tomto rezimu
pracuje ventilator venkovniho vzduchu s vys-
Simi otackami a pratok vzduchu se vyrazné
zvysi. Objemovy pritok vzduchu do prostord
s privadénym vzduchem zlstava konstantni,
ale prltok vzduchu pres vyménik tepla (viz
kapitola 14.1.1, bod 9 ve schématu) v odvadé-
ném vzduchu ma nyni dostatecny vykon pro
napajeni obou okruht tepelného cerpadla.
Vzduchové klapky (viz kapitola 14.1.1, bod

9 ve schématu) a (viz kapitola 14.1.1, bod 11
ve schématu ) jsou plynule regulovany, aby
byl zajistén pozadovany objem privadéného
vzduchu.

() 4 Odpadni
Tl vzduch / ETA
i
@ 3 privadany
T vzduchu / SUP
i

Vzduchovy okruh tepelného
cerpadla (HK)

23
/

1 Filtr ODA ISO ePM1 55%

4 2Ventilator venkovniho vzduchu

3 Predehrivaci registr pro venkovni vzduch (WT1)
4 Méreni objemu odpadniho vzduchu

N\ 5Filtr ETAISO ePM10 75%

6 Ventilator odpadniho vzduchu
7 Obtokova klapka se servomotorem
8 Protiproudy vyménik tepla
9 Klapka ODA/EHA se servomotorem
10 Vyménik tepla v odvadéném vzduchu (WT3)
11 Klapka ODA/SUP se servomotorem
12 Vyménik tepla v pfivddéném vzduchu (WT2)
13 Méreni objemu privadéného vzduchu
14 Kompresor s frekvenénim ménicem (okruh HK)

4
s

15 Ctycestny prepinaci ventil (okruh HK)

16 Regulacni ventil predehrivaciho registru (okruh HK)
17 Elektromagneticky ventil odmrazovani (okruh HK)
18 Expanzni ventil vytapéni (okruh HK)

19 Expanzni ventil chlazeni (okruh HK)

20 Kompresor (okruh BW)

21 Elektromagneticky ventil odmrazovani (okruh BW)
22 Expanzni ventil uZitkové vody (okruh BW)

23 Zasobnik uZitkové vody

24 Topny registr v zasobniku uZitkové vody

25 Elektrické vytapéni pro uZitkovou vodu

BW = okruh pro uZitkovou vodu
HK = okruh pro privddény vzduch (vytapéni/chlazeni)
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14.1.2 Funkéni schéma PKOM* trend

1 4 .
Venkovni vzduch / % 7 ; ogllul’iql'rllkl
/ ODA §| ,Q vzduc
== Phvidéng
S 13
Odsavany @ (&) vzduchu /
vzduch / EHA Tl SUP
AN
0 e |
of]
,_® Vzduchovy okruh tepelného /
| &erpadia (HK)
L ]
1 Filtr ODA 1SO ePM1 55% 12 Vyménik tepla v privddéném vzduchu (WT2)
2 Ventilator venkovniho vzduchu 13 Méreni objemu privddéného vzduchu
3 Predehfivaci registr pro venkovni vzduch (WT1) 14 Kompresor s frekvencnim ménicem (okruh HK)
4 Méreni objemu odpadniho vzduchu 15 Ctyrcestny prepinaci ventil (okruh HK)
5 Filtr ETA ISO ePM10 75% 16 Regulacni ventil predehfivaciho registru (okruh HK)
6 Ventilator odpadniho vzduchu 17 Elektromagneticky ventil odmrazovani (okruh HK)
7 Obtokovd klapka se servomotorem 18 Expanzni ventil vytapéni (okruh HK)
8 Protiproudy vyménik tepla 19 Expanzni ventil chlazeni (okruh HK)
9 Klapka ODA/EHA se servomotorem
10 Vyménik tepla v odvadéném vzduchu (WT3) HK = okruh pro privadény vzduch (vytapéni/chlazeni)
11 Klapka ODA/SUP se servomotorem
14.2 MOZNOSTI OCHRANY PROTI MRAZU @ Nebezpeli zamrznuti na tepla chranén vhodnymi opatfenimi proti
strané odvadéného vzduchu na tvorbé ledu.
vymeéniku tepla hrozi zejména v zimnich Ke sledovani odmrazovani vymeéniku
meésicich pri mirnych az silnych mrazech tepla lze pouzit rizné systémy. Nize jsou
v zavislosti na teploté odpadniho vzduchu uvedeny mozné strategie ochrany proti
a vlhkosti vzduchu. Pfi nizkych teplotach zamrznuti.
venkovniho vzduchu musi byt vymeénik
14.2.1 Predehrivaci registr s horkym Kombinované jednotky s tepelnym cerpa- hrivaci spirala se natlakuje horkym ply-
plynem dlem jsou standardné vybaveny predehri- ~ nem z okruhu tepelného cerpadla HK
vacim registrem s horkym plynem, ktery a Cerstvy vzduch se predehreje.
je umistén primo pred vstupem cerstvého 1
vzduchu do protiproudého vyméniku. Tep- Predehrev cerstvého vzduchu <ZE
lotni ¢idlo mezi pfedehrivacim registrem pomoci tepelného ¢erpadla sni- (@)
s horkym plynem a protiproudym vyme- zuje dostupny topny vykon pro privadény L&
nikem sleduje teplotu privadéného cers- vzduch. Chybéjici topna energie musi byt E
tvého vzduchu. Pokud je tato teplota nizsi dodana prostfednictvim pridavného exter- [EECE
nez definovana minimalni teplota, prede- niho vytapéni. E
(@)
14.2.2 Geotermdlni vyménik Integraci geotermalniho vyméniku tepla » Aby nedoslo k poskozeni mrazem, je g
do ventilacniho systému lze dosdhnout pri pokladce treba dodrzet dostatec- (@]
velmi uc¢inné ochrany proti mrazu. nou vzdalenost od ostatnich staveb-
nich ¢asti, jako jsou vodovodni potrubi,
Pri realizaci geotermalniho vyméniku tepla zaklady apod.

Je treba dodrZovat ndsledujici pokyny: « Pokud je plida znegigténa Skodlivymi l4t-

* Pokladka do zemé se provadi pomoci kami, geotermalni vyménik nepouzivejte.
vodotésnych trubek v nezamrzné
hloubce s ohledem na moznosti ¢isténi
systému.

» Geotermalni vymeéniky tepla musi byt
peclivé naplanovany a provedeny s ohle-
dem na jejich energetickou U¢innost

« Je treba dodrzovat pokyny vyrobce. a hygienu vzduchu.

» Musi byt zajistén odvod kondenzatu.

« Pri vedeni vzduchového potrubi pres
vneéjsi sténu je treba dbat na ucinné
utésnéni proti vnikani vihkosti.

Ll Y
L



14.3 EXTERNI ELEKTRICKY
TOPNY REGISTR

Elektricky topny registr se instaluje do
kanalu privodniho vzduchu bezprostredné
za tepelné cerpadlo. Pokud se béhem rezimu
vytdpéni nedosahne prostrednictvim tepel-
ného cerpadla pozadované teploty privadé-
ného vzduchu, automaticky se aktivuje elek-
tricky topny registr. Topny vykon je plynule
regulovatelny az do maximalniho topného
vykonu 1 200 W (vy$$i vykon na vyzadani).
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registr ve vzduchovém kanalu a pfipojit je
k zékladni desce.

V [Nastaveni] > [Doplnkové funkce] musi byt
aktivovan elektricky topny registr (kanalovy
topny registr).

Dodrzujte maximalni elektrické zatizeni.
Elektrické topné registry musi byt

P

Einstellungen

Pro tuto doplnkovou funkci je nutné nainsta- napajeny a jistény samostatné.

lovat externi teplotni Cidlo za elektricky topny

Luftungsstufen

Zeitprogramme:

Zusatzfunktion

Datum & Uhrzeit
Sprache

GPICHLER

Einstellungen Zusatzfunktionen

Kanalheizregister [ TAUS ‘

GPICHLER

J

Obrazek: Montazni situace Obrazky: Konfigurace ovladaci jednotky

K4 230v)
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230V/13A

™ |Externi napajeni
= |External power supply

B

— -

@E

Obrazek: Elektrické pripojeni na zakladni desce

4
Wdy
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14.6 TOPNY OKRUH

Modul topného okruhu umoznuje pripojeni
malého vodniho topného okruhu (napf.
podlahové vytdpéni v koupelné, susak

na ru¢niky atd.) s maximalnim prikonem
300 W. Modul je pripojen k topnému regis-
tru zadsobniku uzitkové vody. Snimac poko-
jové teploty zjistuje teplotu v prostoru,

kde je topny okruh nainstalovan. Pro tuto
mistnost lze na ovladaci jednotce zadat
vlastni pozadovanou teplotu.

Alternativné lze misto topného okruhu
pomoci této funkce aktivovat dalsi elek-

08PKOM4HBK33

08PKOM4WHHBK

I
I
I
I
i
Cerpadlo !
Pump !
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
I
I

K5(230v)

Obrazek: Elektrické pripojeni na zakladni desce

STRANA 35

trické vytapéni (IR panel, elektrické pod-
lahové vytapéni, elektricky radiator atd.)
prostrednictvim externiho relé.

V [Nastaveni] > [Dalsi funkce] musi byt
aktivovan topny okruh.

Dodrzujte maximalni elektrické
zatizeni. Elektricka topna télesa

musi byt napajena a jiSténa samostatné.

Einstellungen

Luftungsstufen ‘

Zeitprogramme

Zusatzfunktion

Datum & Uhrzeit
Sprache

OPICHLER

Einstellungen Zusatzfunktionen

Heizkreis

N

Obrazek: Konfigurace ovlddaci jednotky

Barva bila
Typ NTC 10 kOhm
Prikazovy signal 0-10V

Rozmeéry s x v x h

85 x 85 x 35 mm
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14.5 SOLARNI ENERGIE Topny registr zasobniku teplé vody ma Cidlo kolektoru a solarni ¢erpadlo se pfi-
plochu 0,8 m? a umozniuje pripojeni solar-  pojuji pfimo k zakladni desce. Cerpadlo je
niho systému, a tedy dalSiho regenerativ- fizeno signalem 0-10 V.

niho zdroje energie. Pro zajisténi optimal-

niho provozu by mélo byt kolektorové pole  V [Nastaveni] > [Doplnkové funkce] musi
vhodné dimenzovano. V kombinované jed- byt aktivovan také solarni okruh.

notce s tepelnym cerpadlem jiz solarni

regulace integrovana.

Einstellungen

Luftungsstufen

Zeitprogramme

Zusatzfunktion

Datum & Uhrzeit
Sprache

Einstellungen Zusatzfunktionen

Solar

OPICHLER

Obrazek: Montazni situace Obrazek: Konfigurace ovladaci jednotky

Solarni ¢erpadlo

I I
I I
| I
| I
| I
| Solar pump i
I
I | | |
-1 B Solarni &erpadlo i 1 |
< B Solar pump i ! !
=2 H | | !
1 i | !
3 | | | |
o N | 3 1
E i i K5(230v) i i
> B 3 SR J
Z B i
x g — || r— ‘
2 I : | ;
(=) b ! | |
(@) ! |
| |
I
| I
| i
| |
1 PT1000 |

Obrazek: Elektrické pripojeni na zakladni desce

4
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14.6 REGULACE IleOiSTVI'VZDUCHU
PODLE POTREBY

14.6.1 Snimac CO,

Obrézek: Elektrické pripojeni na zékladni desce

14.6.2 Snimac vlhkosti

Obrézek: Elektrické pripojeni na zékladni desce

Objemovy pratok vzduchu lze nastavit bud
ru¢né, nebo ridit pomoci ¢asového progra-
mu — viz kapitola 8, bod 8.1.4, strana 15 .

STRANA 37

Pro regulaci fizenou podle potreby lze
volitelné pouzit az dva rizné snimace.

Objemové pratoky vzduchu se stanovuji
zdsadné prostrednictvim hodnot zvole-
nych v ¢asovém programu nebo rucné.
Pokud je pomoci zaznamniku dat nakon-

figurovan snimac CO,, objemy vzduchu
se automaticky zvysi, jakmile je prekro-

¢ena pfednastavena prahova hodnota CO,

(tovarni nastaveni 1000 ppm).

Barva bila
Rozsah méreni 0-100 % RH
Prikazovy signal 0-10V

Rozmeéry $ x v x h

85 x 85 x 35 mm

Objemové pritoky vzduchu se stanovuji
zdsadné prostrednictvim hodnot zvole-
nych v ¢asovém programu nebo ruc¢né.
Pokud je pomoci zaznamniku dat nakon-
figurovan snimac vlhkosti, objemy vzdu-

cena prednastavena maximalni relativni
vlhkost, a automaticky snizi, pokud neni
dosazeno prednastavené minimalni rela-
tivni vlhkosti (tovarni nastaveni min. 30 %,

max. 60 %).

chu se automaticky zvysi, pokud je prekro-

07RHF49360

oy

4
/4

Barva bild
Rozsah méreni 0-2000 ppm
Prikazovy signal 0-10V

Rozméry § x v x h

85 x 85 x 35 mm
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14.6.3 Doplrikovéd funkce pres kontakt E1

Obrézek: Elektrické pripojeni na zékladni desce

V zavislosti na konfiguraci jednotky, kte-
rou provede odbornik/instalatér pri uve-
deni do provozu, lze digitalnimu vstupu E1
prifadit nasledujici funkce:

Externi vypnuti

Tato konfigurace umoznuje vypnout kom-
binovanou jednotky s tepelnym cerpadlem
rozepnutim NC kontaktu, napr. prostred-
nictvim pozarni signaliza¢ni Ustredny, tla-
kové skriné apod.

Rezim ECO

Rezim Eco umoznuje fotovoltaickému
systému spotrebovat vice vlastni elek-
triny. Provozni rezim se aktivuje digital-
nim vstupnim signalem. Ten pochazi bud
primo ze stfidace, nebo ze systému fizeni
spotreby energie.

Pozadovana hodnota pro teplou vodu se
zvySi na vy$si Groven (tovarni nastaveni
75 °C). To znamena, Ze prebytec¢nad elek-

Pomocny vstup
Auxiliary input

trina je akumulovana jako teplo v zasob-
niku teplé vody. Tepelné cerpadlo ohriva
pritom teplou vodu maximalné na 55 °C,
zbyvajici ohrev prebira elektrickd topna

tyc.

Dalsi moznosti je povolit aktivni chlazenf
pouze v rezimu Eco. To znamena chlazeni
tepelnym cerpadlem pouze v pripadé pre-
bytku energie.

Ndrazova ventilace

Pro tuto funkci je zapotrebi tlacitko, jehoz
prostrednictvim se na kontakt E1 privede
impuls pro spusténi narazové ventilace.
Po stanovenou dobu (tovarni nastaveni
60 min.) pracuje kombinovana jednotka

s tepelnym Cerpadlem na stupni venti-
lace 4.

4
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14.6.4 Brana KNX

Obrazek: Elektrické pripojeni na zdkladni desce

14.7 SNADNE OVLADANI POMOCI APLIKA-
CE PICHLER A PICHLER CONNECT

14.8 VZDALENY PRISTUP / PICHLER
CONNECT

14.9 OCHRANA UDAJU

Brana Modbus/KNX umoznuje pripojit
kombinovanou jednotku s tepelnym cer-
padlem PKOM* ke sbérnicovému sys-
tému KNX. Brana pritom slouzi jako spo-
jovaci clanek mezi obéma sbhérnicovymi
systémy. Ma rozhrani Modbus RTU a TCP

a je vzdy nadrazenym zarizenim na sbér-
nici Modbus. Na strané KNX se véak chova
jako bézné zarizeni KNX TP-1. To umoz-
nuje centralni fizeni a monitorovani venti-
laéni jednotky pomoci systému KNX. Kon-
figurace se provadi prostfednictvim IP
nebo rozhrani USB brany.

+ +
SELV 24V AC/DC KNX
PE *
[© © O] [O9[O9
= - + A1 A2 A3 A4
| Power L PortA | swA Ethernet
Run/Error O O
Eth Link/spd ) O
port ATX/RX O O
portBTX/RX () O
Button A O @
M1 Tagito8 O O
Console [\
us T PortB 1 sws
EIA 232 B1 B2 B3
|_I®_®®
B(-)
A(+)

GND

Uzivatelsky privétivé: S nasi bezplatnou
aplikaci pro chytré telefony s operacnimi
systémy Android a i0S lze kombinovanou
jednotku s tepelnym cerpadlem snadno
ovladat z domova i na cestach.

NYNINA

Google Play

.

#_  Stahnoutv

@& App Store

Bezpecnost provozu: V pripadé jakych-
koli poruch umoznuje vzdaleny pristup
zakaznickému servisu spolecnosti Pichler
reagovat rychle a s nizkymi naklady.

{*PICHLER

connect.

Na zdirkach LAN je nalepena nalepka,
kterou je treba odstranit. Jakmile ji od-
stranite a pripojite se pres kabel k inter-
netu, budeme predpokladat, Ze souhlasite
s aktudlnimi zasadami ochrany osobnich
Udaja. (viz: http://www.pichlerluft.at/
datenschutz.html).

Ll Y
L

www.pichlerluft.at/
datenschutz.html

www.pichlerluft.at/
data-privacy-statement.html
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ODBORNY PERSONAL — UVEDENI DO PROVOZU

15. Udrzba a ¢igténi

15.1 KONTROLNi SEZNAM
PRO PRACE UDRZBY

15.2 KONTROLA A CISTENI PROTIPROUDEHO
VYMENIKU TEPLA

Pri cisténi nebo udrzbé kom-
binované jednotky s tepelnym

A ¢erpadlem vzdy odpojte jednotku

od napdjeni.

Pri otevirani a odSroubovavani predniho
vika nebo krytd je treba dbat zvySené opa-
trnosti s ohledem na bezpecnost a hrozici
nebezpedi.

Pokud je to mozné, pouzivejte k odstrané-
ni necistot a prachu vysavaé. Ciéténi vel-

STRANA 40

kou silou nebo stlacenym vzduchem muze
zpUsobit poskozeni soucasti a povrchd.
Pouziti agresivnich Cisticich prostredkl
nebo rozpoustédel neni povoleno.

Elektrické soucasti nesmi prijit do styku
s vlhkosti nebo mokrem.

Pri vsech pracich na elektrickych zari-
zenich je tfeba dodrzovat bezpecnostni
predpisy podle bodu 5.2 a zejména podle
bodu 5.4 Elektrické pripojent.

co CINNOST

INTERVAL KDO

Udrzba filtr Kontrola/vyména

Uzivatel / odborny

cca 2-3krat ro¢né .
personal

Protiproudy vymeénik tepla Kontrola/cisténi

Jednou ro¢né Odborny personal

Ventilatory Kontrola/cisténi

Jednou roc¢né Odborny personal

Vymeénik tepla

a Kontrola/cisténi
vany na kondenzat

Jednou roc¢né Odborny personal

Jednou roéné" (dopo-

ky PKOM* do sériového ¢isla
F2207XXXX

Chladici okruh Inspekce . Odborny personal
ruéeni)

Zasobnik uzitkové vody —

horcikova anoda pro jednot- Yertialaimine V zavislosti na kvalité T g —

vody

" Podle nafizeni EU €. 517/2014 se pravidelnd kontrola tésnosti chladiciho okruhu nevyZaduje pfi mnoZstvi

ndplné < 5 na ekvivalent CO,. GWP pro 134a: 1 430

Pri pravidelné udrzbé vzduchovych filtrd

dochdzi obvykle jen k velmi mirnému zne-

cisténi protiproudého vymeéniku tepla.

» Odstrante celni kryt. Za timto Gcelem
povolte zajistovaci Srouby.

« Odmontuijte tésnici plech.

Obrazek: Tésnici plech

 Chcete-li vy¢istit protiproudy vymeénik
tepla, opatrné jej za poutko vytahnéte
z drzaku.

4
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- | »7_5 en .
Obrézek: Protiproudy vyménik tepla
» Poté ho jednoduse vycistéte oplachnutim

vlaznou vodou.
V Zadném pripadé nepouzivejte
Aagresivm’ Cistici prostredky. Pri
profukovani stlacenym vzdu-
chem se vymeénik tepla maze znicit.

» Po vysusSeni mizete protiproudy vyme-
nik tepla znovu opatrné nasadit.

Zkontrolujte, zda jsou tésnici
profily spravné usazeny.
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15.3 KONTROLA A CISTENi VENTILATORU

15.4 KONTROLA A CISTENI )
VYMENIKU TEPLA A VAN NA KONDENZAT

V zavislosti na stupni znecisténi ventilato-
rd maze byt nutné je vycistit.

Udrzba a ¢iéténi se omezuji vyhradné na
skrin ventilatoru a obézné kolo.

K ¢isténi obézného kola pouzijte mékky
kartac. Kryt ventilatoru lze Cistit vysava-
cem.

Skrin motoru smi otevirat pouze
A vyrobce ventilatoru; to samé

plati pro prace na elektrickych
soucastech v motoru. Pokud je ventilator

vadny, musi byt vyménén za novy original-

ni ventilator.

STRANA 41

Za kazdou cenu je tfeba zabranit
A poskozeni obéznych lopatek.

Stavajici vyvazovaci zavazi se
nesmi odstranovat a nesmi byt posko-

zené, jinak muze dojit ke zvyseni hladiny
hluku a vibraci pfi provozu obézného kola.

K cisténi vymenikd tepla v privodu a od-
vodu vzduchu pouzivejte pouze vlaznou
vodu.

Dbejte na to, aby voda neprisla
A do styku s elektrickymi soucdst-

mi, jako jsou expanzni ventily,
elektromagnetické ventily a frekvencni
meénice! V zadném pripadé nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky. Profukovani
stlacenym vzduchem muze vyménik tepla
znicit.

K ¢isténi van na kondenzat by se mél
pokud mozno pouzivat vihky hadrik.

Ll Y
) /4

Obrazek: Vyméniky tepla a vany na kondenzat
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15.5 KONTROLA A CISTENI Pro bezpeény provoz zafizeni je tfeba Vesdkeré usazeniny nebo zaneseni v odto-
ODTOKU KONDENZATU zajistit, aby pro odvod kondenzatu a jeho kovém potrubi a sifonu je tfeba odstranit.
soucasti spravné fungovaly. Funkci je Hadice pro odvod kondenzatu se &isti
tfeba pravidelné kontrolovat. oplachnutim vlaznou vodou.

Odtok kondenzatu
Privadény vzduch

Odtok kondenzatu
Odvadény vzduch

Obrazek: Odtok kondenzatu u PKOM! classic, pravé provedeni

Po vycisténi je tfeba provést pomoci dbat na vodotésné provedeni.

vody zkontrolovat, zda odtok kondenzatu

spravne funguje. Za timto ucelem naplnte Chcete-li G¢inné zamezit zapachu a uni-
vanu na kondenzat dostate¢nym mnoz- kdm, naplnte pred opétovnym zapnutim
stvim vody. Ujistéte se, ze naplnéna voda zarizeni pachovy uzavér (sifon) vodou.
muze bezpecné odtékat odtokovym potru-

bim kondenzatu do kanalizace. Je tfeba

15.6 INSPEKCE Chladici okruh tepelnych ¢erpadel je sédm rolovat certifikovany odborny personal
CHLADICIHO OKRUHU 0 sobé beztdrzbovy. Spravna funkénost v ramci inspekéni prohlidky.
jednotky by vSak mél pravidelné kont-

15.6.1 Podle vyhlasky o chladicich systé- okruh PS— Tepelny
mech a narizeni (EU) . 517/2014 tepelného | Chladivo naplné GWP Ekggla[l:]ent vykon to/tk [°C] | PS [bar]"
éerpadla [kgl 2 [kw]
C.1 R134a 1,0 1430 1,43 1.3 -5/35 26
c.2 R134a 1,0 1430 1,43 1.3 -51/:35 26
Z:I V souladu s nafizenim (EU) €. 517/2014 je spotiebi¢ hermeticky tésny.
=z
o PS [barl: nejvy$si provozni tlak
(9]
o
L
s 15.6.2 Podle nafizeni o monitorovani
> ; X7 / ] Okruh Fluidni Nejvétsi soucin tlaku Provozni kontrolu
Z tlakovych zarizeni DGUW-V tepelného . Jve R Potencialni nebezpeéi ‘o
o N skupina a objemu v jednotce provadi
o cerpadla
g €. 2 18,2 NP (nizky) Kompetentni osoba
o C.2 2 23,4 NP (nizky) Kompetentni osoba
1963 POd[?fnar{zem (FS) ¢ 1005/2007 gl TR (e et Je k dispozici vhodny U JednotkY musi byt pravi-
a nafizeni (EU) ¢. 517/2014 tepelného nikové plyny, na které se disp ocny . 1 DYL P
o A systém detekce tniku delné kontrolovana tésnost
cerpadla vztahuje Kjotsky protokol
C.1 Ano Ne Neni relevantni”
C.2 Ano Ne Neni relevantni’

" Viz strana 40
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STRANA 43

15.7 KONTROLA A CISTENi ZASOBNI-
KU UZITKOVE VODY — HORCIKOVA
ANODA"

Hor¢ikova anoda jako katodicka ochrana
proti korozi predstavuje minimalni
ochranu proti moznym vadam smaltovani
podle DIN 4753. Chrani tak zasobnik uzit-
kové vody pred korozi. Spotrebovana hor-
¢ikova anoda muze vést k predcasnému
poskozeni korozi. Pokud je anoda spotre-
bovana z vice nez 2/3, je tfeba ji okamzité
vymenit. Prvni kontrola by méla byt pro-
vedena nejpozdéji po dvou letech provozu
a poté kazdy rok.

Stav hor¢ikové ochranné anody lze zjis-
tit v zabudovaném stavu a pri naplnéném
zdsobniku pomoci méreni ochranného
proudu. Pritom se odpoji zemnici kabel
od zdsobniku a ochranny proud se zméri
anodovym testerem nebo ampérme-
trem. Pokud je ochranny proud mensi nez
0,3 mA, je tfeba anodu vyjmout a zkontro-
lovat stav jeji eroze.

Po méreni je bezpodminecné
A nutné uzemnovaci kabel znovu
pripojit k zasobniku. Pitna voda

musi mit minimalni vodivost 100 uS/cm.
Pri vyméné je treba brat v Gvahu stavajici
elektrické pripojky.

4
/4

Hor¢ikova anoda

Elektricka topna tyc
s bezpecnostnim

omezovacem teploty
(92 °C)

Horcikova anoda*:
pro jednotky do sériového cisla
F2207XXXX...

Titanova cizi proudova anoda:

pro jednotky od sériového Cisla
F2207XXXX....

Tyto jsou provedeny s titanovou cizi prou-
dovou anodou, a proto jsou bezudrzbové.
Je elektronicky monitorovana, takze v pri-
padé odchylky se na ovladacim panelu
nebo v aplikaci Pichler Connect zobrazi
zprava.
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15.8 KONTROLNI SEZNAM UDRZBY Nérok na zaruku je platny pouze Pro zdokumentovani praci udrzby je
tehdy, byla-li prokazatelné provadéna  nutné tuto tabulku po provedeni praci
udrzba! na zarizeni vyplnit:

Zarizeni uvedl do provozu: Datum

Firemni razitko / podpis:

¢ provedl

Prace udrzby (napf. vyménu filtra) (podpis) Datum
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15.9 SEZNAM PARAMETRU
D Parametr Jednotka | Tovarninastaveni | Viastni nastaveni Poznamka
AO1 Provozni resim B 0 0= yypnuto/ 1=1éto/2=2zima/ 3 =auto-
maticky
A02 Tlumeni venkovni teploty % 60
A03 Limit vytapéni °C 14 Nad touto hodnotou zadné povoleni ohfevu
A04 Hystereze K 2
A05 Typ jednotky - 0/1 0=trend / 1 = classic
A06 Spinaci hystereze chlazeni K 1
A07 Spinaci hystereze vytapéni K 05
A08 Vlypinaci hystereze vytapéni K 05
A09 Povolenf aktivniho chlazenf - 0 O=ne/1=ano
A10 Pozadovana pokojova hodnota, premodulovani °C 22
A1 PoZadovana pokojova hodnota, chladici rezim °C 26
A12 Pozadovana pokojova hodnota, normalni rezim °C 22
A13 Pozadovana pokojova hodnota, rezim poklesu °C 20
Al4 Pozadovana pokojova hodnota, dovolena °C 18
A15 Pozadovana pokojova hodnota, ochrana proti mrazu °C 15
Al16 Snimac pokojové teploty - 0 0 =displej / 1 = pokojové ¢idlo
A17 Pokojové Cidlo - 0 0=nad A16 /1 =snimac odpadniho vzduchu
A18 Regulace fizend podle potreby - 0 ggzr;eR/'j = podie C0, /2 =podle RH /3 = podle
B11 Min. teplota ¢erstvého vzduchu pro povoleni aktivniho chlazeni °C 25 Pod touto hodnotou zadné povoleni chlazeni
cos Mnozstvi vzduchu, stupen ventilace 1 (ZUL) m*/h 85
co9 MnoZstvi vzduchu, stupen ventilace 2 (ZUL) m3/h 120
c10 Mnozstvi vzduchu, stupen ventilace 3 (ZUL) m3/h 160
c11 Mnozstvi vzduchu, stupen ventilace 4 (ZUL) m*/h 200
C12 Rovnovéha odpadniho vzduchu % 0 Porovnani odpadniho vzduchu s privadénym
D02 Min. teplota privadéného vzduchu, chlazeni °C 15
D05 Max. teplota privadéného vzduchu, vytapéni °C 40
EO07 Objem privadéného vzduchu v rezimu odmrazovani % 40
FO1 VHR teplota ¢erstvého vzduchu pred WRG °C -81/-3 s entalpickym/standardnim vyménikem
GO01 Min. teplota cerstvého vzduchu, bypass °C 12 Pod touto hodnotou zadny provoz bypassu
Jo1 Prahova koncentrace CO, ppm 1000 Zvyseni objemu vzduchu
Jo2 Relativni vihkost vysoka % 70 Zvyseni objemu vzduchu
Jo3 Relativni vlihkost nizka % 30 Snizeni objemu vzduchu
0=2zadna/ 1 =solarni systém / 2 = topny
Vo1 Doplnkova funkce - 0 okruh / 3 = kanélovy topny registr / 4 = topny
okruh a kanalovy topny registr
V02 Min. teplota zdsobniku, povoleni topného okruhu °C 35
Vo3 Hystereze topného okruhu K 0,5
Vo4 Pozadovana hodnota topného okruhu °C 23
V05 Solarni hystereze K 5
&%
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Voé Max. teplota zdsobniku solarni kolektor °C 80

Vo7 Delta T solarni kolektor a zdsobnik K 10

V13 Kanalovy topny registr, prodleva s 1800

Wo1 Pozadovana teplota teplé vody °C 50

W02 Ohrev teplé vody pomoci tepelného cerpadla °C 55

Wo3 Ohrev teplé vody pomoci EHP °C 65

Wo4 PoZadovana teplota teplé vody, ECO tarif °C 65 Smart Grid kontakt E1

W05 Povoleni EHP (elektrické vytapéni) - 0 0=Vyp/1="Zap

W08 EHP — hystereze °C 10 Reference: Zasobnik uprostred

Wo9 Min. teplota zdsobniku EHP zap °C 40 Reference: Zasobnik uprostred

W10 Hystereze tepelného cerpadla K 7 Reference: Zasobnik dole

W11 Delta T uprostred — dole K 7 Tepelné cerpadlo s odloZzenym startem

W12 Funkce ochrany proti legioneldm - 0 0=Vyp/1=Zap

W13 Interval ochrany proti legionelam Dny 14

Y2 Zivotnost filtru Mésice 4 Interval vymény filtrd
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15.10 POPIS ZAVAD

Zava- .
5 Co to znamena?

Chybové hlaseni

Vyhledani zavady

Naprava

Cizi proudova anoda

Porucha na cizi
proudové anodé

Zkontrolujte svorku K12 na desce tepelného
Cerpadla N3

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte svorku X1 na desce anody N4

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte svorku D1 na desce tepelného
Cerpadla N3

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte svorku X2 na desce anody N4

Obnovte kabelové pripojeni

Zkontrolujte svorku X4 na desce anody N4

Obnovte kabelové pripojeni

Zkontrolujte kabel na cizi proudové anodé

Obnovte kabelové pripojeni

74dna zjistitelna zavada

Obratte se na svého servisniho partnera

Zavada na ctyrcest-
ném ventilu

Nedostatecny chladici
nebo topny vykon

Zkontrolujte objemové pritoky vzduchu

Vymeénte znecisténé filtry, uvolnéte
zablokované drahy vzduchu

Zkontrolujte vyparnik u odvadéného vzduchu

Provedte ru¢ni odmrazenf

Ctyfcestny ventil
nefunguje spravné

Zkontrolujte svorky 1 a 2 na relé K11 na desce
tepelného ¢erpadla (N3)

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte pripojeni civky elektromag-
netického ventilu (M12)

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte kabel Wé4

Vymeénte kabel W64

Zmérte napéti na svorkach 1 a2 relé K11 -
0V v topném rezimu / 230 V v chladicim rezimu

Vymeénte desku tepelného cerpadla

Zkontrolujte elektromagnetickou civku Ctyrcest-
ného ventilu (M12) pomoci méficiho zafizeni -
hodnota odporu by méla byt ~ 1,5 kOhm

Vymeénte civku elektromagnetického
ventilu

Zkontrolujte, zda neni vyparnik namrzly

Provedte ru¢ni odmrazenf

Zkontrolujte mérici hadice pro méreni dif-
erencniho tlaku na snimaci tlaku P3 na desce
tepelného cerpadla N3

Vycistéte mérici hadice

Zadna zjistitelna zavada

Obratte se na svého servisniho partnera

T1 - ¢idlo
privadéného vzduchu

Teplotni ¢idlo v privadéném
vzduchu je vadné, nebo je
prerusen kabel

Zkontrolujte svorky T1 na desce ventilace N2

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci mériciho
pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1

Vyménite ¢idlo

74dna zjistitelna zavada

Obratte se na svého servisniho partnera

T2 - pokojové cidlo

Teplotni ¢idlo na displeji
je vadné

Zkontrolujte displej

Z4dna zjistitelna zavada

Obratte se na svého servisniho partnera
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T3 - ¢idlo venkovniho
vzduchu

Teplotni ¢idlo ve venkovnim
vzduchu je vadné, nebo je
prerusen kabel

Zkontrolujte svorky T3 na desce ventilace N2

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho
pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1

Vymeénte ¢idlo

74dna zjistitelna zavada

Obratte se na svého servisniho partnera

T4 - ¢idlo odvadéného
vzduchu

Teplotni ¢idlo v odvadéném
vzduchu je vadné, nebo je
prerusen kabel

Zkontrolujte svorky T4 na desce ventilace N2

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci mériciho
pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1

Vymeénite ¢idlo

Z4dna zjistitelna zavada

Obratte se na svého servisniho partnera

4
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gkomrolujte svorky T5 na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
Teplotni ¢idlo pred cerpadla N3
vyménikem tepla WT3
9 T5 - ¢idlo pred WT3 v odvadéném vzduchu je Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho Vymeéiite gidlo
vadné, nebo je prerusen pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1 4
kabel
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
é::;at;cl);uﬁg svorky Té na desce tepelného Blsmavie kel Syersk
Teplotni ¢idlo ve vymeéniku
10 | T6-tidloTevewrs | '°P\a WIS vodvadenem Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho o
vzduchu je vadné, nebo je P Vymérnite ¢idlo
S pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky T7 na desce ventilace N2 Obnovte kontakty svorek
T7 - tidlo odpadniho | |cP1otni cidio v odpadnim ‘ R
1 vzduchu vzduchu je vadné, nebo je Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho Vymeéiite gidlo
prerusen kabel pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1 4
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky T8 na desce ventilace N2 Obnovte kontakty svorek
Teplotni ¢idlo za prede-
T8 - cidlo hrivacim registrem ve ven- . s PR
12 . . . Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho P
za VHR kovnim vzduchu je vadné, Lo Vymeénite ¢idlo
el 2 e kel pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky T9/1 a 2 pro ¢idla PT1000
L L nebo svorky T9/2 a 3 pro ¢idla NTC na zakladni | Obnovte kontakty svorek
Iei)litm udtobna solarnim desce N1
T9 - Cidlo kznea' ltoovr'ur: fo Onz'?ﬂ regis-
13| solarniho kolektoru | 17 yﬁ'vodﬁmy] Vzdj‘chu Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho
/ KHR o vadnz nebo ie pierusen pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1 pro Vyménte ¢idlo
Jkabel ' 1ep ¢idla NTC nebo tabulky 2 pro ¢idla PT1000
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
g:?;atgf;u:\}g svorky T10 na desce tepelného Y e p—
Teplotni ¢idlo ve vymeéniku
14 U=t il WT.2 v prlva/denem. Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci mériciho P
ve WT2 vzduchu je vadné, nebo je » X Vymeénte ¢idlo
T ——— pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1
Z4adna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
. ?kontrolujte svorky T12 na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
Teplotni ¢idlo pred Cerpadla N3
- vyménikem tepla WT2
T12 - ¢idlo PR . . P
15 fed WT2 v privadéném vzduchu je Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci mériciho Vyméhte idlo
P vadné, nebo je prerusen pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1 Y
kabel
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
g:?;at;?;u:\}g svorky T13 na desce tepelného Blsmvic bemieliy Svare
Teplotni ¢idlo horkého ply-
16 T13 - Cidlo nu komr?“rgsoru ,,v/ytapen{/ Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho o
kompresoru HK chlazeni” je vadné, nebo je » X Vymeénte ¢idlo
siteruen kel pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1
Z4adna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
?g:;;gf;uﬁg svorky T21 na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
Teplotni ¢idlo uprostred
T21 - ¢idlo zasobniku uzitkové vody . L P Vyménte ¢idlo
7 zasobniku uprostred je vadné, nebo je prerusen throntrgluﬁe teplotni €idlo pomoci méficiho POZOR: Cidla T21 a T20 musi byt vyméné-
pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1 B
kabel na jako sadal!
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
%kontroluﬁe svorky T20 na desce tepelného Glanwvia ey Sy
Cerpadla N3
T20 - ¢idlo UEBUTTIEE o CRo o : - o Vyméiite gidlo
18 . . niku uzitkové vody je vadné, | Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho X S e
zasobniku dole PR » X POZOR: Cidla T21 a T20 musi byt vyméné-
nebo je prerusen kabel pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1 X
na jako sada!
Zadna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
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Teplotni ¢idlo kompresoru

Zkontrolujte svorky T13 na desce tepelného
Cerpadla N3

Obnovte kontakty svorek

19 122 -cidlo ,,umtkova Voqa pro horky Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho P
kompresoru BW plyn je vadné, nebo je » . Vymeénte ¢idlo
oo pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1
prerusen kabel
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
%kontrolune svorky T30 na desce tepelného Bl ok Svere
. ¢erpadla N3
Teplotni ¢idlo saciho
20 I Sld.lo, pth.FUbl .Chladlv? v topnlem Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci mériciho R
EV vytapéni rezimu je vadné, nebo je P Vymeénte ¢idlo
L pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 2
prerusen kabel
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
gkontroluﬁe svorky T31 na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
- ) Cerpadla N3
Teplotni ¢idlo saciho
21 T31 - Cidlo p(v).trub|,chlad|\./a v rez|/mu Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho —
EVBW uzitkové vody je vadné, » . Vymeénte cidlo
BRI pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 2
nebo je prerusen kabel
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
%kontrolune svorky T30 na desce tepelného Blsimovie fomiekiy S
L ’ ¢erpadla N3
Teplotni ¢idlo saciho po-
22 T Cldlo, tru}.jl ch}adlva V,Chladlc.‘m Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci mériciho R
EV chlazeni rezimu je vadné, nebo je s Vymérnite ¢idlo
L pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 2
prerusen kabel
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky T40 na zakladni desce N1 Obnovte kontakty svorek
T40 - pokojové leo qumove Feplf)ty TAO . o T
23 cidlo je vadné, nebo je prerusen Zkontrolujte teplotni ¢idlo pomoci méficiho Vymeéiite gidlo
kabel pristroje — hodnoty odporu podle tabulky 1 Y
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte konektor na prevodniku tlaku B33 Obnovte kontakt se zdifkou
PievEdm’k Il[akvu \/’/Cmadidw Zkontrolujte svorky A1 na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
A1 - pFevodnik Orpany WYIAPENIEh SZENT | cerpadla N3
24 tlaku HK meéri mimo svij rozsah,
nebo je vadny, pripadné je Zkontrolujte kabel Vymérite kabel
prerusen kabel . i . i
Zkontrolujte prevodnik tlaku B33 Vyménte prevodnik tlaku
Zadna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte konektor na prevodniku tlaku B33 Obnovte kontakt se zdifkou
PievEdnik tl[akvu \l//c:ltadichw Zkontrolujte svorky A1 na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
A2 - pFevodnik oxpany WYIaPenEh SZENT | cerpadla N3
25 meéri mimo svij rozsah,

tlaku BW

nebo je vadny, pripadné je
prerusen kabel

Zkontrolujte kabel

Vymeénte kabel

Zkontrolujte prevodnik tlaku B33

Vymeénte prevodnik tlaku

74dna zjistitelna zavada

Obratte se na svého servisniho partnera
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%kontroluﬁe svorky E2 na desce tepelného Glinwvie ey Syerk
Cerpadla N3
Zkontrolujte tlakovy spinac B35 pomoci Na svorce E2/2 neni napéti — vyménte
meériciho pristroje na svorkach E2 na desce desku tepelného cerpadla N3
tepelného Cerpadla: Svorka E2/1 24VDC, svorka | Na svorce E2/1 neni napéti — pokracujte
E2/2 24VDC POZOR: Tlak v chladicim okruhu v odstranovani zavad podle ndsledujicich
BW musi byt nizsi nez 20 bar! bodl
Zkontrolujte pripojeni k tlakovému spinaci B35 Obnovte kontakt
Zkontrolujte kabel Vymeénte kabel

2% Vysokotlaky Zakrocil vysokotlaky spinac

chladici okruh BW v okruhu uzitkové vody Zkontrolujte tlakovy spinac B35 pomoci
meériciho pristroje, odpojte konektor E2 na
tepelném cerpadle N3 a zmérte odpor. Tlakovy
spina¢ musi byt v normalnim stavu prichoz{ Vymérnite tlakovy spinac¢
(NC).
POZOR: Tlak v chladicim okruhu BW musi byt
nizsi nez 20 bar!
Zkontrolujte teplotni ¢idlo zasobniku dole jako u zavady 18
B maihe dhlesiva v aileehin chauu By || Do Clileehel el 2 Ziew o Refplii
chladivem
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkorjtroluﬁe svorky K2 (napéjeni) na desce Obnovte kontakty svorek
ventilace N2
Zkon.trolujte svorky U2 (Fidici signaly) na desce Obnovte kontakty svorek
ventilace N2
Zkontrolujte pojistku F4 (napéjeni 24V DC) na . "
zékladni desce N1 — tabulka 3 Vyménte pojistku
o ) a) Zkontrolujte pojistku F1 na zakladni
- Ventilator v odpadnim | 7y 5ntrolujte napajeni na desce ventilace N2: desce N1
27 | Ventilator ABL vzduchu nebezi, nebo bezi | yo7i syorkami K2/1 a K2/2 musi byt naméfeno | b) Zkontrolujte svorky H2 na zakladni
na nespravné otacky 230V AC. POZOR: Tepelné terpadlo musi byt desce N1
zapnuto, musi byt zvolen automaticky rezim c) Zkontrolujte svorky H4 na desce venti-
a musi byt vynulovany véechny poruchy lace N2
d) Vymeénte ventilacni desku N
Zkontrolujte, zda ventilator M2 bézi volné a zda . L
P | Vyménte ventilator
neni poskozeny
S s a) Vyménte ventilaéni desku
Z4dna zjistitelnd zavada b) Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontroluﬂe svorky K1 (napéjeni) na desce Obnovte kontakty svorek
ventilace N2
Zkoqtrolulte svorky U1 (Fidici signély) na desce Blnovie ey Syerk
ventilace N2
Zkontrolujte pojistku F4 (napéjeni 24 V DC) na . .
24kladni desce N1 - tabulka 3 Vymeite pojistiu
- Ventilator ve venkovnim | 7y ntrolujte napajeni na desce ventilace N2:
28 Ventilator AUL vzduchu nebézi, nebo bézi mezi svorkami K1/1 a K1/2 musi byt naméfeno
na nespravné otacky 230V AC. POZOR: Tepelné ¢erpadlo musi byt Vyméite ventilaéni desku N2
zapnuto, musi byt zvolen automaticky rezim
a musi byt vynulovany véechny poruchy
Zkontrolujte, zda ventilator M1 bézi volné a zda . L
PR | Vyménte ventilator

neni poskozeny
o L. a) Vyménte ventilaéni desku
Zerdine) Afieling e b) Obratte se na svého servisniho partnera

4
/4

-
<
=
o
)
o
L
o
>
=z
o
o
m
(]
(@




I
<
=z
o
%2
o
L
o
>
P
o
o
o0
()]
o

NAVOD K MONTAZI A OBSLUZE KOMBINOVANE JEDNOTKY S TEPELNYM CERPADLEM PKOM*

STRANA 52

Poloha lamel klapky

Zkontrolujte svorky U3 na desce ventilace N2

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte, zda pohon klapky M4 vykazuje
lehky chod

Vymeénte pohon klapky M4

Zkontrolujte, zda Zaluziova klapka vykazuje
lehky chod

Vymeénte zaluziovou klapku

Zkontrolujte, zda je pohon klapky M4 spravné

29 Klapka AUL-FOL venkovniho/odvadéného namontovan. Nastavte zafizeni na displeji na Namontujte pohon klapky M4 na uzavre-
vzduchu neni spravna Vyp" a pockejte 5 minut. Zaluziova klapka musi | nou Zaluziovou klapku
byt zavrena.
Zkontrolujte pojistku F4 (napajeni 24V DC) na . .
z&kladni desce N1 - tabulka 3 Vymeite pojisthu
U .. a) Vymeénte ventilaéni desku
Zadna Zjistitelna zavada b) Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky U3 na desce ventilace N2 Obnovte kontakty svorek
Zkontrolujte, zda pohon klapky M4 vykazuje .
lehky chod Vymeénte pohon klapky M4
Zkom/trolulte, zda Zaluziova klapka vykazuje WEfie Zelumiowey eply
lehky chod
Poloha lamel klapky - -
30 Klapka AUL-ZUL venkovniho/privadéného Zkontrolujte, zda je pohon klapky M4 spravné
vzduchu neni spravna namontovan. Nastavte zarizeni na displeji na Namontujte pohon klapky M4 na uzavre-
Vyp" a pockejte 5 minut. Zaluziova klapka musi | nou zaluziovou klapku
byt zavrena.
Zkontrolujte pojistku F4 (napéjeni 24 V DC) na . "
24kladni desce N1 - tabulka 3 Vymeite pojisthu
Zadna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky M2 na zakladni desce N1 Obnovte kontakty svorek
Zkontrolujte svorky M4 na desce ventilace N2 Obnovte kontakty svorek
Chybna komunikace BUS
31 Kom. desky ventilace mezi zékladni deskou Zkontrolujte kabel W61 Vyménte kabel W61
a deskou ventilace
Zkontrolujte pojistku F4 (napdjeni 24 V DC) na . "
zakladni desce N1 —tabulka 3 Vyménte pojistku
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky M3 na zakladni desce N1 Obnovte kontakty svorek
. Zkontrolujte svorky M5 na desce ventilace N3 Obnovte kontakty svorek
Chybna komunikace BUS
32 | Kom. desky WP mezi zakladni deskou Zkontrolujte kabel W62 Vyménite kabel W62
a deskou tepelného
cerpadla . " —
Zkontrolujte pojistku F4 (napéjeni 24 V DC) na Vyméhte poiistku
zakladni desce N1 - tabulka 3 ) ROl
Zadna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky B1 na zékladni desce N1 Obnovte kontakty svorek
Zkontrolujte svorky na displeji A1 Obnovte kontakty svorek
s Chybnd komunikace BUS Zkontrolujte kabel W2 Vyménte kabel W2
Kom. ovladaciho L . . ,
33 mezi displejem a zakladni

panelu

deskou

Zkontrolujte pojistku F3 (napdjeni 24 V DC) na
zakladni desce N1 - tabulka 3

Vymeénte pojistku

74dna zjistitelna zavada

a) Vyménte displej
b) Obratte se na svého servisniho partnera
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Zkontrolujte, zda je kompresor BW G1 v provozu, kdyz tepelné cerpadlo pracuje v rezimu
uzitkové vody
%kontroluﬁe svorky K10 na desce tepelného Blmaviie ety Syt
Cerpadla N3
Zkontrolult? Sy . Obnovte kontakty svorek
na provoznim kondenzatoru C1
M&Feni vwkonu kom- Naméreny elektricky vykon .
34 y kompresoru ,uzitkova Zkontrolujte svorky na kompresoru BW G1 Obnovte kontakty svorek
presoru BW B P g
voda"“ neni vérohodny
Zkontrolujte kabely Vymeénte kabely
Zkontrolujte provozni kondenzator C1 Vymeénte provozni kondenzator C1
Zkontrolujte pomoci zaznamniku datt zde]) se pri Wiy e sl N
provozu kompresoru BW G1 zobrazuje vykon
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte, zda je kompresor HK v provozu, kdyz tepelné ¢erpadlo pracuje v rezimu
vytapéni/chlazeni
Méreni vykonu kom- Naméreny elektr\lckvy \/ykon . C . o
35 kompresoru ,vytapéni/ Zkontrolujte pomoci zaznamniku dat, zda se pri - . .
presoru HK o , L Vymeénte zakladni desku N1
chlazeni” neni vérohodny provozu kompresoru BW G2 zobrazuje vykon
Zadna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte pomoci zdznamniku dat, zda se pri . . .
36 Merenitvskonaldesky Naméreny elgktvrick;’/ vle(on provozu tepelného ¢erpadla zobrazuje vykon i S I O
regulace neni vérohodny
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
%kontroluﬁe svorku Mé na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
Cerpadla N3
Zkvon'tVr‘oluﬂe svorku konektoru na frekvenénim Obnovte kontakty svorek
ménici T1
Komunikace Chybna komunikace BUS | 7y o1 ite kabel W63 Vyméiite kabel W63
37 . o mezi zakladni deskou
frekvenéniho ménice .. L
a frekvencnim meénicem 7k \uite. zda . soéni/chl i
orlwtr,o ulteﬁz ajev rez'f““,_vytape”' chiazent a) Vymeénte desku tepelného c¢erpadla N3
navazano sbérnicové spojeni: LED na svorce M6 b) Vymente frekvencni ménic T1
na desce tepelného cerpadla N3 blika Y
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Chyba max. teploty Zkontrolujte frekvenéni méni¢ T1 Vyménte frekvenéni ménic¢ T1
i Prehrati frekvencniho
38 u frekvenéniho oy }
it HICTICE Zadna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky na frekvencnim meénici T1 Obnovte kontakty svorek
Frekvenéni méni¢, Frekvenéni méni¢ nemtze | Zkontrolujte kabel W54 Vymeénite kabel W54
39 chyl3avpr'| spuslt|tv k?mpresorm Zkontrolujte frekvenéni ménic T1 Vymeénte frekvencni ménic T1
spusténi motoru Jvytdpéni/chlazeni
Zkontrolujte kompresor HK G2 Vymeénte kompresor HK G2
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
. Zkontrolujte frekvenéni méni¢ T1 Vyménte frekvenéni méni¢ T1
ATl Prilis vysoky proud motoru
40 chyba 1 ySoKy p Zkontrolujte kompresor HK G2 Vymeénte kompresor HK G2
po dobu 4 minut
proudu motoru A —rre . ) , .
Z4dna zjistitelnd zavada Obratte se na svého servisniho partnera
. ) o i Zkontrolujte frekvenéni ménic T1 Vyménte frekvenéni méni¢ T1
Frekvenéni ménic, 1,25nasobny prilis vysoky
41 chyba 2 proud motoru po dobu Zkontrolujte kompresor HK G2 Vymeénte kompresor HK G2
proudu motoru 2 minut P . , .
Z3adna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
.. i R , Zkontrolujte frekvenéni méni¢ T1 Vyménte frekvenéni ménic T1
Frekvenéni ménic, 1,5nasobny prilis vysoky
42 chyba 3 proud motoru po dobu Zkontrolujte kompresor HK G2 Vymeénte kompresor HK G2
proudu motoru 1 minuty - - i .
Z3adna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
. i o ’ Zkontrolujte frekvenéni méni¢ T1 Vyménte frekvenéni ménic T1
Frekvencni ménic, 2ndasobny prilis vysoky
43 chyba 4 proud motoru po dobu Zkontrolujte kompresor HK G2 Vymeénte kompresor HK G2
proudu motoru 10 sekund - o T .
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
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Frekvencni ménic,

Zkratovy proud na

Zkontrolujte svorky na frekvencnim meénici T1

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte kabel W54

Vymeénte kabel W54

Heartbeat Error

a frekvenénim ménicem

74dna zjistitelna zavada

e ;:Z:::kratoveho frekvenénim ménici Zkontrolujte frekvencni ménic T1 Vymérnite frekvenéni ménic¢ T1
Zkontrolujte kompresor HK G2 Vymeénte kompresor HK G2
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte svorky na frekvencnim meénici T1 Obnovte kontakty svorek
Frekven&ni méni¢, o Zkontrolujte kabel W54 Vyménte kabel W54
45 chyba ! Chybéjici faze na kom-
. 4 presoru Zkontrolujte frekvenéni ménic¢ T1 Vyménte frekvenéni ménic¢ T1
faze motoru
Zkontrolujte kompresor HK G2 Vymeénte kompresor HK G2
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Frekvenéni méni¢, Zkontrolujte frekvencni ménic T1 Vymeénte frekvencni ménic T1
46 chyba zastaveni Z4adné otacky kompresoru )
motoru Z&dna zjistitelnd zavada Obratte se na svého servisniho partnera
47 Frekvenéni ménic, Chyba prepéti Zkontrolujte frekvenéni ménic¢ T1 Vyménite frekvenéni ménic¢ T1
chyba fizeni motoru nebo podpéti Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte objemovy pritok vzduchu na
strané privadéného vzduchu, jako u zavady 28 Reseni problému jako u zévady 28 a 30
a 30
Zkontrolujte svorky na frekvencnim meénici T1 Obnovte kontakty svorek
Zkontrolujte pripojeni k tlakovému spinaci B36 Obnovte kontakt
. Zkontrolujte kabel W65 Vymeénte kabel W65
Vysokotlaky spinac v chlad-
icim okruhu HK sepnul. Zkontrolujte tlakovy spina¢ B36 pomoci
Kompresor pracuje mimo meériciho pristroje, odpojte konektory tlakového
provozni limity. spinace B6 a zmérte odpor. Tlakovy spinac¢ "y L
musi byt v normalnim stavu prachozi (NC). WhymEGiie el spifiet
POZOR: Tlak v chladicim okruhu HK musi byt
nizsi nez 20 bar!
B felie iledive v elieddin clauuid || Cesale ehilEehs el @ 2w o nepli
chladivem
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
B . PR Zkontrolujte objemovy pritok vzduchu na strané privadéného vzduchu, jako u zdvady 28 a 30
48 ezpecnostni retézec
kompresoru HK ) -
Zkontrolujte svorky na frekvenénim ménici T1 Obnovte kontakty svorek
Zkfmtroluﬁe pripojeni k termostatu pro nad- Obnovte kontakt
mérnou teplotu F4
Zkontrolujte kabel W65 Vymeénte kabel W65
Zkontrolujte tlakovy spinac¢ B36 pomoci
Termostat pro nadmérnou méricino pr|§tr01e, odpojte konektovrvy EEITEEE = Vymeérite termostat pro nadmérnou teplotu
tu pro nadmérnou teplotu F4 a zmérte odpor.
teplotu na kompresoru . Py A Fa4
P . Tlakovy spina¢ musi byt v normalnim stavu
vytapéni/chlazeni sepnul. 5 .
Al prachozi (NC).
Kompresor pracuje mimo
rovozni limity. Ani &ni neté t -
P / PFili& malo chladiva v chladicim okruhu HK Vyhledani a odstranéni netesnosti v chlad
icim okruhu HK
Prili$ nizka teplota odparovani v chladicim o ZkontrolUJ‘te od‘mraZO\,/anlg
b) Zkontrolujte objemovy pritok odpad-
okruhu HK ’ P
niho/odvadéného vzduchu
Zadna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Chybna komunikace BUS Zkontrolujte frekvenéni ménic T1 Vymeénte frekvenéni ménic T1
FU Modbus S .
49 mezi zakladni deskou

Obratte se na svého servisniho partnera
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Frekvencni ménic,

Fatalni chyba frekvencniho

Zkontrolujte svorky H4 na zakladni desce N1

Obnovte kontakty svorek

Zkontrolujte svorky H5 na desce tepelného
Cerpadla N3

Obnovte kontakty svorek

50 i oy
(e e menice Zkontrolujte svorky na frekvencnim meénici T1 Obnovte kontakty svorek
Zkontrolujte frekvencni ménic T1 Vymeénte frekvencni ménic T1
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
%kontrolujte svorku Mé na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
Cerpadla N3
Zkontrolujte svorky na frekvencnim meénici T1 Obnovte kontakty svorek
Opakujici se Chyba frekvenéniho ménice Zkontrolujte kabel W63 Vymeénte kabel W63
51 chyba frekvenéniho se vyskytla trikrat za pos- ) ) )
menice ledni hodinu Zkor,wtr/olujte,Vzdg jev rezmu/yytapem/chlazem a) Vyménte desku tepelného ¢erpadla N3
navazano sbérnicové spojeni: LED na svorce M6 b) Vymente frekvengni ménic T1
na desce tepelného cerpadla N3 blika Y
Zkontrolujte frekvencni ménic¢ T1 Vymeénte frekvencni meénic T1
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte objemovy pratok vzduchu na
strané privadéného vzduchu, jako u zavady 28 Reseni problému jako u zévady 28 a 30
a 30
PFili$ vysoka teplota Zkontrolujte ¢idlo T13 jako u zavady 16 Reseni problému jako u zavady 16
a horkého plynu na kompre-
Vysoka teplota kom- p A 7
52 PELLE KA AR ey soru vytapéni/chlazeni. e . . Vyhledani a odstranéni netésnosti v chlad-
presoru HK K . PriliS malo chladiva v chladicim okruhu HK o
ompresor pracuje mimo icim okruhu HK
provozni limity.
Lie o L - a) Zkontrolujte odmrazovéni
PriliS nizka teplota odparovani v chladicim p : o
b) Zkontrolujte objemovy pritok odpad-
okruhu HK . A
niho/odvadéného vzduchu
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Zkontrolujte objemovy pritok vzduchu na strané odvadéného vzduchu
Zkontrolujte klapku AUL-FOL jako u zavady 29
Reseni problému jako u zavady 29
Zkontrolujte teplotni ¢idlo T21 zadsobniku dole jako u zavady 17
Prilis vysoka teplota Zkontrolujte teplotnf ¢idlo T20 z&sobniku dole jako u zavady 18
Vysoka teplota horkého plynu na kom-
53 Y P presoru uzitkové vody. Zkontrolujte teplotni ¢idlo T22 zasobniku dole jako u zavady 19
kompresoru BW . .
Kompresor pracuje mimo Vohledant 2 odstrandni nete tivchiad
provoznf limity. PFili& malo chladiva v chladicim okruhu BW vyhedani a ogstraneni netesnosti v chiad-
icim okruhu BW
Prilis nizka teplota odparovani v chladicim a) ZkontrolUJlte Odmrazo,va”'b
b) Zkontrolujte objemovy pritok odpad-
okruhu BW . P
niho/odvadéného vzduchu
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Skrat prilis V,ySkaa Vyhledanf a reseni problému jako u zavady 53
< teplota horkého plynu na
3x vysoka teplota . .
54 kompresoru uzitkové vody.
kompresoru BW Kompresor pracuje mimo
P . P I Z4dna zjistitelnd zavada Obratte se na svého servisniho partnera
provoznf limity.
[ . Povrchova teplota na Zkontrolujte objemovy pratok vzduchu na strané privadéného vzduchu, jako u zadvady 28 a 30
Prilis vysoka teplota S
55 vymeéniku tepla WT2 nebo

kondenzatoru

WT3 je prilis vysoka

Z4dna zjistitelna zavada

Obratte se na svého servisniho partnera

4
/4

-
<
=
o
)
o
L
o
>
=z
o
o
m
(]
(@




NAVOD K MONTAZI A OBSLUZE KOMBINOVANE JEDNOTKY S TEPELNYM CERPADLEM PKOM* STRANA 56

Snizte mnozstvi privadéného vzduchu v rezimu odmrazovani
Vyparnik neniv maximal- a) Vycistéte méfici hadice snimace
ni povolené dobé zcela Zkontrolujte méfeni diferenéniho tlaku P3 pres | diferenéniho tlaku P3 na desce tepelného
odmrazen vyparnik ¢erpadla N3
b) Zkontrolujte hodnotu P3
%kontroluﬁe svorky K7 na desce tepelného Blnovie ey Syerk
Cerpadla N3
Zkontrolujte civku elektromagnetického
; i ventilu M10 multimetrem: odpojte konektor K7 Vyménte civku elektromagnetického
Elektromagneticky ventil a zméfte odpor na kabelu, hodnota by se méla | ventilu
M10 se neotevre, kdyz bézi | pohybovat mezi 1100 a 1200 ohmy.
kompresor HK v rezimu
odmrazovani Zkontrolujte relé K7 na desce tepelného
cerpadla N3: Méreni napéti na svorkach K7/3 . P
56 Prekroceni doby a K7/4, v rezimu odmrazovani byste méli WhymENIER Eesli ipeintio EarpelE M
odmrazovani namerit 230V AC.
Zadna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
%kontroluﬁe svorky K8 na desce tepelného By emieliy svar
cerpadla N3
Zkontrolujte civku elektromagnetického
; ; ventilu MT1 multimetrem: odpojte konektor K8 | Vymeénte civku elektromagnetického
Elektromagneticky ventil a zmérte odpor na kabelu, hodnota by se méla | ventilu
M11 se neotevre, kdyz bézi | pohybovat mezi 1100 a 1200 ohmy.
kompresor BW v rezimu
odmrazovani Zkontrolujte relé K8 na desce tepelného
cerpadla N3: Méreni napéti na svorkach K8/1 . A £
a K8/2, v rezimu odmrazovani byste méli Wiyl sl iepeintiie Earsaele M
nameéfit 230 V AC.
Z4dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Vyparnik je namrzly Vyhledani a reseni problému jako u zavady 56
Pr|}|s nizky objem'ovy . Zkontrolujte objemovy pritok vzduchu na strané odvadéného vzduchu
pratok vzduchu vyparnikem
Nedostatek chladiva Prilis malo chladiva v chladicim okruhu HK Whledam a odstranéni netésnosti v chlad-
icim okruhu HK
%kontroluﬁe svorky EV2 na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
Cerpadla N3
Chyba nizkého tlaku | EXPanzniventil EV2 se _ , _ - , _
57 HK neotevira Zkontrolujte pohon expanzniho ventilu M14 Vyménte pohon expanzniho ventilu
Zkontrolujte expanzni ventil EV2 Vyménte expanzni ventil
%kontrolujte svorky EV3 na desce tepelného Obnovte kontakty svorek
Cerpadla N3
Expanzni ventil EV3 se Zkontrolujte pohon expanzniho ventilu M15 Vyménte pohon expanzniho ventilu
neotevird
Zkontrolujte expanzni ventil EV3 Vyménte expanzni ventil
74dna zjistitelna zavada Obratte se na svého servisniho partnera
Vyparnik je namrzly Vyhledanfi a reseni problému jako u zavady 56
Pr'.,lls nizky objem/ovy . Zkontrolujte objemovy pratok vzduchu na strané odvadéného vzduchu
pratok vzduchu vyparnikem
Nedostatek chladiva Prilis malo chladiva v chladicim okruhu BW ythedkanlha C)Bcifsvtranem S Y ClEe
5g | Chyba nizkého tlaku Ietifn) @AY
BW . .
%kontroluﬁe svorky EV2 na desce tepelného Blnovie iy Syerk
Cerpadla N3
Expanzni ventil EV2 se
neotevira Zkontrolujte pohon expanzniho ventilu M14 Vymeénte pohon expanzniho ventilu M14
Zkontrolujte expanzni ventil EV2 Vymeénte expanzni ventil EV2
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16. Instalace/obsluha servisniho softwaru a aktualizace firmwaru

Pro reseni problémd je nutné pripojit
notebook pomoci kabelu s micro USB
konektorem k ovladaci jednotce.

Dalsi informace o instalaci/obsluze
servisniho softwaru a o aktualizacich

firmwaru jsou k dispozici certifikovanym
partnerdm na vyzadani.

Servisni horka linka:
+43(0)463 32769-290
E-mail: service@pichlerluft.at

17. Nahradni dily a prislusenstvi
Zarizeni lze bezpecné provozovat pouze

Pri vyméné a opravach se smi
pouzivat vyhradné originalni tehdy, pokud jsou pouzity originalni na-

nahradni dily. hradni dily.

17.1 OVLADACI PRVKY Nazev sl el
STANDARD: Ovladaci jednotka TOUCH 08PKOMA4TCTA
Pokojovy snimac CO, pro montdz na omitku 07RC0248330
Pokojovy snimac vlhkosti pro montaz na omitku 07RHF49360
Snimac pokojové teploty pro montaz na omitku 07RTF49357
Kabel pro ovladaci jednotku 40LG040340

17.2 SYSTEMOVE KOMPONENTY

Nazev Cislo vyrobku
Modul topného okruhu PKOM* 08PKOM4HBK33
Sada nasténnych drzdkd pro modul topného okruhu 08PKOM4WHHBK33
Externi elektricky topny registr PKOM*, @ 160 mm, 1200 W 08CV16121MTXL
Kanalové teplotni ¢idlo s kovovou objimkou, NTC, délka kabelu 2 m 40LG041920
Sténové prichodka PKOM*, g 160 mm 08PKOMMLA160
Sténova prichodka PKOM*, g 200 mm 08PKOMMLA200
: <
17.3 VZDUCHOVE FILTRY Nazev e e >
(@)
Filtr ETA 1SO ePM10 75% (odpadni vzduch), filtraéni médium synteticky mate- (Vp)
. 40LG050280
rial o
Ll
ODA filtr ISO ePM1 55% (venkovni vzduch), filtraéni médium skelné vldkno 40LG050290 &
=
o
17.4 BRANA R
- Nazev Cislo vyrobku g
(@]

Modbus/KNX Gatewax PKOM*

08KNXGAPKOM4A
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18. Technické udaje

18.1 VENTILACNI CAST S TEPELNYM CERPADLEM

PKOM:* classic PKOM*trend
Objem vzduchu na stupen 85-250 m®/h variabilni 85-250 m®/h variabilni
Stupné ventilace 4 4
Max. externi stlaceni pfiV,__ > 200 Pa > 200 Pa
Pripustna teplota venkovniho vzduchu -15 az +40 °C -15az +40°C
Max. topny vykon tepelného cerpadla pfiA2aV 1300W 1300W
Max. chladici vykon tepelného cerpadla pri A35aV 1300W 1300W
Chladivo R134a R134a
MnozZstvi naplné 1000g 1000g
HODNOTY PODLE EN13141-7
Jmenovity objem vzduchu 175 m®/h 175 m®/h
Stupeii zmény teploty n, (standard/entalpie) 88/84 % 88/84 %

Spec. vstupni vykon SEL (standard/entalpie)

0,31/0,27 W/(m*/h)

0,31/0,27 W/(m*/h)

Vnéjsi/vnitini unik

1,64% / 0,48%

1,64% / 0,48%

COP topeni pri A7 vé. WRG 6,8 6,8

EER chlazeni pri A35 vé. WRG 4,2 4,2
HODNOTY PODLE PHI

Jmenovity objem vzduchu 157 m®/h 157 m®/h
Utinnost dodévky tepla n,,. (standard/entalpie) 88/85 % 88/85 %
Elektricka uginnost 0,33 W / (m*h) 0,33 W/ (mh)

Vnéjsi/vnitini vzduchotésnost

1.4% /0,8%

1.4% /0,8%

18.2 TEPLOVODNI CAST S TEPELNYM CERPADLEM

PKOM:* classic

Objem zasobniku 2121

Topny registr (voliteln&) 0,8 m?

Max. teplota uZitkové vody s tepelnym ¢erpadlem 55°C

Max. topny vykon tepelného cerpadla 1600W

Max. teplota uZitkové vody s EHP 65°C

EL. vytapéni EHP 1500 W

Ochrana proti bakterii Legionella ano

Chladivo R134a

Mnozstvi naplné 1000g

Struktura spotieby L (velka)

Trida energetické ucinnosti A

Energeticka téinnost 95 %
18.3 ELEKTRICKY SYSTEM

PKOM:* classic PKOM*trend

Elektrické pFipojeni 230V ~1/50 Hz 230V~ 1/50 Hz
Max. pfikon [W] 2 800 750

Max. intenzita proudu [A] 12,8 3,8
Proudovy chrani¢ Typ A — citlivy na pulzni proud Typ A — citlivy na pulzni proud
Predrazené jisténi C16A C16A
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18.4 SKRIl
PKOM: classic PKOM* trend
Material Ocelovy plech s praskovym nastrikem Ocelovy plech s praskovym nastrikem
Kanalové pripojky SUP/ETA 0160 mm 0160 mm
Kanalové pripojky ODA/EHA 0200 mm 0160 mm
Rozméry ($ x v x h) 741 %2012 x 734 mm 741 x 1290 x 734 mm
Hmotnost 240 kg 140 kg
18.5 AKUSTICKE UDAJE Mé&fen( hluku podle normy EN 12102 se
vztahuji na objemovy pratok vzduchu
250 m*/h s externim stlagenim 100 Pa
a s aktivovanym tepelnym cerpadlem.
Stredni frekvence Hrdlo privadéného Hrdlo venkovniho Hrdlo odpadniho Hrdlo odvadéného O
a Vyzarovani skfiné
pasma vzduchu vzduchu vzduchu vzduchu
63 Hz 74,8 75,3 72,1 73,8 68,8
125 Hz 46,4 67,9 66,2 52,0 55,2
250 Hz 51,7 69,0 70,5 535 58,3
500 Hz 43,6 56,6 58,2 45,1 47,9
100 Pa 7
1000 Hz 339 52,8 56,6 40,4 35,7
2000 Hz 25,6 53,4 52,3 27,2 30,7
4000 Hz 14,9 43,5 47,2 14,1 129
8000 Hz 1,2 26,8 339 1,5 132
Soucet L,,,v dB(A) 50,3 63,1 64,4 50,8 51,9
Poznamka: Tolerance * 2 dB pro akustické udaje
18.6 HODNOTY ODPORU NTC10kOhm PT1000
TEPLOTNIHO CIDLA
Teplota ve °C Odpor v kOhm Teplota ve °C Odpor vOhm
-50 667,83 -50 8031
-40 335,67 -40 842,7
-30 176,68 -30 882,2
-20 96,97 -20 921,6
-10 55,3 -10 960,9
0 32,65 0 1000
10 19,9 10 1039
20 12,49 20 10779
25 10 30 1116,7
30 8,06 40 1155,4
40 532 50 1194
50 3,6 60 1232,4
60 2,49 70 1270,8
70 1,75 80 1309
80 1,26 90 13471
90 0,92 100 1385,1
100 0,68 - -
4
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18.7 CERTIFIKAT PASIVNIHO DOMU
PODLE KRITERIi PHI

C e l'tifi két Passivhaus Institut PHI

Dr. Wolfgang Feist

Certifikované komponenty pro pasivni diim 64283 Darmstadt
Pro chladné mimé Klima, platnost do 31. 12. 2019 NEMECKO
Kategorie: Tepelna ¢erpadla Kompaktni jednotka
Vyrobce: Pichler G.m.b.H.
9021 Klagenfurt, RAKOUSKO Efgf;;gi(ﬂétmgst

Nazev produktu:  PKOM 4 entalpizkého

—_— C N . . vyméniku(**):
Bylo ovérovano dodrzovani nasledujicich kritérii (mezni hodnoty*): NwRG.ef = 85 %
Pasivni dim kritérium pohodli: Bpiivadeny vzduch >16,5°C
UcCinnost dodavky tepla pfi vétrani: NWRG eff 275%
Elektricka ucinnost vétrani: Pei < 0,45 Wh/m? informativné:
Vzduchot&snost (interni/externi): Vnik <3% suchy vyménik tepla(***):
Celkova potieba primarni energie (**):  PEcekem < 55 kWh/(m?a) NWRG e = 88 %
Porovnavani a regulovatelnost (*)
Vzduchovy filtr (*)

Strategie ochrany proti mrazu (*)

Zvukova izolace (7) Elektricka tuc¢innost

0,33 Wh/m?
Nameérené hodnoty pro pouziti v PHPP
Provozni rozsah 121 az 192 m*h B
Vzduchotésnost
PR — 0,
Vytapéni Kontrolni bod 1 Kontrolnibod 2 Kontrolni bod 3 Kontrolni bod 4 Vanik interni __0'8 f’
V\]nik externi = 1,4 %
Venkovni teplota vzduchu Tamb) 15 -7 2 7 rC
e Pury  0.612 0933 0.771 0776 kW
cerpadia i Ochrana proti mrazu
Koeficient vykonnosti TG COPw 153 261 3.15 386 | (entalpicky vymeénik)
5
Maximalni teplota pfivadéného vzduchu 33 ke do-15°C
TC v pfipadé topného zatizeni, viz pfiloha
Tepla voda Kontrolni bod 1 Kontrolni bod 2 Kontrolni bod 3 Kontrolni bod 4
ée;:mneplota Tart 7 2 7 20 Primarni potreba energie
o o celkem (*¥)
oAt bl v 0.84 115 1.38 167 kw 45 KWh/(m?
Tepelny vykon doplﬁové-Pwm o 0.80 119 1.35 1.66 lw (m a)
| ni zasobniku copowent . . - -
< Koeficient vykonnogt
% e e COPWW, wyizpéni 228 297 3.34 3.94
Koeficient vykonnosti
&) dopliovani zasobniku COPw oo 2.02 2.88 3.10 3.76
LLl Priméma teplota zasobniku 45 rC
\& Specificke ztraty zasobniku 1.51 K O ﬁfﬁ
4 Pfimé&s odpadniho vzduchu (e k dispozici) 200 m*h
OO: (*) Podrobny popis kritérii a charakteristickych hodnot, viz pfiloha l
o (**) Vytapeéni, tepla voda, vétrani, pomocna energie v referenéni budove, viz pfiloha )
=) (***)V8echny charakteristické hodnoty tepelného ¢erpadla byly stanoveny s entalpickym
vyménikem. A
o Uvedeni efektivnosti suchého vyméniku je pouze dopliiujici informace. CERTIFIKOVANA

0875ch03 KOMPONENTA

www.passiv.de
P Passivhaus Institut

Aktualni certifikat si mdZete stdhnout na adrese: www.pichlerluft.at/waermepumpenkombigeraete.html
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18.8 PRODUKTOVY LIST

Tepelné Cerpadlo teplé uzitkové vody
PKOM* classic spliuje pozadavky smeérni-
ce o ekodesignu v souladu s predpisy EU

STRANA 61

Specificka spotreba energie: Tridy ucin-
nosti A je dosazeno pri teploté venkovniho
vzduchu +7 °C (+6 °C za vlhka).

812/813-2013.

Datovy list vyrobku

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Oznaceni modelu

Uvedeny profil zatizeni

Trida energetické G¢innosti ohfevu vody

Trida energetické G¢innosti ohfevu vody

Rocni spotieba elektrické energie v kWh jako kone¢na energie
Nastaveni teploty pfi uvedeni na trh

Hladina akustického vykonu LWA v dB, ve vniti'nich prostorach
Vyluény provoz mimo $pi¢ku mozny

ni opatieni pfi %i, instalaci a adrzbé

Objem zasobniku v litrech

Vymeéna filtru

Filtry je tfeba vymeénit, jakmile se na displeji ovladaci jednotky objevi vyzva

k vymeéneé filtru. (viz cervené oznaceni na vedlejsim obrazku)

POZOR:

Pokud nejsou filtry pravidelné ménény, nem(ize zarizeni efektivné

pracovat a zvySuje se spotieba elektrické energie.

Likvidace

Tepelné éerpadlo pro uzitkovou teplou vodu: PKOM“.S/F

J. Pichler GmbH

PKOM*.S/F
L

A

95 %

1112 kWh

55 °C

52 dB(A)

ne

viz Navod kobsluze a montazi

2121

B 1112 kWh/rok
® 1112 kWh/rok
1112 kWh/rok

Pripomanout posssi

Viménaftrsprovedens

OPICHLER
Oviddaci jednotka ,TOUCH"

2015 812/2013
\ )/

Zarizenli, kterd jiZ nejsou funkéni, musi byt demontovéna specializovanou firmou a fadné zlikvidovdna na vhodném sbérném misté.
Plati smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (smérnice OEEZ), kterd zajistuje provadéni prava Spolecenstvi,
smérnice 202/95/ES(RoHS) a smérnice 2002/96/ES (smérnice o OEEZ).

Informace podle sou¢asného stavu znalosti nafizeni EU ¢.812/2013
Stahnout na: www.pichlerluft.at

bsah: J. Pi b.H.
Fotografie: Archiv J. Pichler Gesellschaft m.b.H. | Text: J. Pichler Gesellschaft m.b.H
Vsechna préva wyhrazena | Vsechny fotografie jsou ilustracni | Zmény vyhrazeny | Verze: 03/2016 db

S J.PICHLER

I’.’! PI c H LER Gesellschaft m.b.H.
‘ v oo office@pichlerluft.at

Systémové vétrani. www.pichlerluft.at

Ke stazeni na adrese www.pichlerluft.at

RAKOUSKO RAKOUSKO 1100 VIDEN Obchodni pobocky ve

9021 KLAGENFURT AM Doerenkampgasse 5 glbnvr:niky a Slrbsku.
WORTHERSEE T+43 (0)1 6880988 bchodni partnefiv
Karlweg 5 F+43 (0)1 6880988-13 Némecku, Svycarsku a Italii.

T+43(0)463 32769
F+43 (0)463 37548
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19. ES prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity)

Vyrobce/Manufacturer: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.

Adresa/Address: Karlweg 5, 9021 Klagenfurt am Worthersee

Oznaceni / Product description: Kombinovana jednotka s tepelnym cerpadlem PKOM* s integrovanou ridici jednotkou
Provedeni/Type: PKOM“S/F / PKOM*S / PKOM* F s ovladaci jednotkou typu ,TOUCH"

Oznacené vyrobky v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliuji predpisy nasledujicich evropskych smérnic:

The products described above in the form as delivered are in conformity with the provisions of the following European Directives:
EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010; EN50366:2003 + A1:2006; EN 62233:2008;
EN55014-1:2006 + A1:2009; EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008; EN61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009; EN61000-3-3:2008

2014/35/EU 0 harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zarizeni uréenych pro pouziva-
ni v uréitych mezich napéti na trh

On the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits

2014/30/ES 0 harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility
On the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2009/125/ES Smeérnice Evropského parlamentu a Rady o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statl o stanoveni rdémce pro
urceni pozadavkd na ekodesign vyrobkd spojenych se spotfebou energie

Council Directive on the approximation of the laws of the Member States establishing a framework for the setting of
ecodesign requirements for energy-related products

Shoda se smeérnicemi se prokazuje dodrZovanim nasledujicich norem a narizeni:
Conformity to the Directives is assured through the application of the following standards and regulations:

Narizeni 1253/2014/EU Narizeni Komise (EU), kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES, pokud jde o po-
Zadavky na ekodesign ventilacnich jednotek

COMMISSION REGULATION (EU) implementing Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council with regard to
ecodesign requirements for ventilation units

Narizeni 1254/2014/EU, kterym se dopliuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokud jde o uvddéni spotreby energie
na energetickych Stitcich domdacich ventilacnich jednotek

VO 1254/2014/EU, supplementing Directive 2010/30/EU of the European Parliament and of the Council with regard to energy
labelling of residential ventilation units

OVE / ONORM EN 60335-1 OVE / ONORM EN 62233
OVE / ONORM EN 60335-2-30 (plati v obdobném smyslu) OVE / ONORM EN 55014-1
OVE / ONORM EN 60335-2-65 (plati v obdobném smyslu) OVE / ONORM EN 55014-2
OVE / ONORM EN 60335-2-80 (plati v obdobném smyslu) OVE / ONORM EN 61000-3-2
OVE / ONORM EN 50366 OVE / ONORM EN 61000-3-3

Jakakoli uprava jednotky, ktera se odchyluje od dodaného stavu, ma za ndsledek ztratu shody.
Product modifications after delivery may result in a loss of conformity.

Toto prohlaseni potvrzuje shodu s vyse uvedenymi smérnicemi, neni vsak zarukou vlastnosti. Je tfeba dodrZovat bezpecnostni informace
uvedené v dodané produktové dokumentaci k vyrobku.

This declaration certifies the conformity to the specified directives but contains no assurance of properties. The safety documentation
accompanying the product shall be considered in detail.

J. Pichler Gesellschaft m.b.H. Klagenfurt, dne 8. zari 2015
Vedeni spolecnosti / General Manager
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20. Zmény vyhrazeny

Neustale se snazime o technicka provedeni jednotek nebo technickych
vylepseni a optimalizace nasich vyrobkd Udajl bez predchoziho upozornéni.
a vyhrazujeme si pravo na zménu
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klimaaktiv PASSIVHAUS
o000 Austria

Partner

NEMECKO

Pl
%

Mitglied
NETZWERK
PASSIVHAUS

www.passivhaus.at

RAKOUSKO

A HERCEGOVINA

Odpovédnost za obsah: J. Pichler Gesellschaft m.b.H. |
Archiv J. Pichler Gesellschaft m.b.H. | Text: J. Pichler Gesellschaft m.b.H.
Vsechna prava vyhrazena | Vsechny fotografie jsou ilustraéni | Zmény vyhrazeny | Verze: 09/2022 EH

SRBSKO

{*PICHLER

Systémové vétrani.

J. PICHLER
Gesellschaft m.b.H.

RAKOUSKO
9021 KLAGENFURT
AM WORTHERSEE
Karlweg 5

T +43(0)463 32769
F +43 (0)463 37548

1100 VIDEN
Doerenkampgasse 5
T +43(0)1 6880988

F +43(0)1 6880988-13

office@pichlerluft.at
www.pichlerluft.at

PICHLER & CO d.o.o.
prezracevalni sistemi

SLOVINSKO

2000 MARIBOR

Cesta k Tamu 26

T +386 (0)2 46013-50
F +386 (0)2 46013-55

pichler@pichler.si
www.pichler.si

KLIMA DOP d.o.o.
klimatizacija i ventilacija

SRBSKO

11070 NOVI BEOGRAD
Autoput Beograd-Zagreb
bb (Blok 52 - prostor GP
.Novi Kolektiv"“)
T+381(0)11 3190177
F+381(0)11 3190563

office@klimadop.com
www.klimadop.com



